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KWC Ersatzteile

KWC pieces de rechange
EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
PVC PVC
CHF excl.  |CHF incl.
Flachtelleroberteil Téte de robinet a clapet plat
‘I””lll‘ H ||||H ”Hll 07 0453 97 M20 x 1,25 ; K.32.40.01.931 5 é 23.21 25.—
71611038 1 118082
T E———— : su35 [T
7 1611038 11 690373
Swiss Water Experience
Griff Star 2.0 komplett blau Poignée KWC STAR compl. bleu
/"I"'" Metall, chromeline
07 0440 96 métal, chromeline 48 é 26.93 29.—
7 1612158 11 537944 7.538.695.000
Metall, chromeline
07 0440 98 métal, chromeline 3 34.35 37.—
71611038 11 236830 2.538.695.000
Swiss Water Experience
Rickwartskompatibel mit
Kunststoffgriffen KWC.
Nachfolgemodell 2022 zu
07 0450 96 / Z2.501.928.033
Rétrocompatible avec poignées
KWC en matiere synthétique.
Modele suivant 2022 pour
07 0450 96 / 7.501.928.033
Griff Star 2.0 komplett rot Poignée KWC STAR compl. rouge
Metall, chromeline
07 044196 métal, chromeline 48 é 26.93 29.—
7 1612158 11 537951 2.538.696.000
Metall, chromeline
07 044198 métal, chromeline 3 34.35 37.—
71611038 11 236847 Z2.538.696.000

Rickwartskompatibel mit
Kunststoffgriffen KWC.

Nachfolgemodell 2022 zu
07 0451 96/ 7.501.929.033

Rétrocompatible avec poignées

KWC en matiere synthétique.
Modeéle suivant 2022 pour
07 0451 96/ 2.501.929.033

KWC

Swiss Water Experience

1.3




KWC Ersatzteile

KWC pieces de rechange

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
pPVC PVC
CHF excl.  |CHF incl.
Hebelset zu KWC DOMO Jeu de levier pour KWC DOMO
chromeline

7611038 11 690410

KWC

Swiss Water Experience
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SIMILOR Ersatzteile

SIMILOR piéces de rechange

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
PVC PVC
CHF excl.  |CHF incl.
Sanitar Norm-Oberteil Téte de robinet norme sanit.
zu SK Silor
07 0650 97 pour SK Silor 1 é 21.82 23.50
70612742 1 174883 M20 x 1.25; 1.07330.000.000
zu SK Silor
07 0650 98 pour SK Silor 5 27.86 30.—
7 1611038 11 690427 M20 x 1.25
SIMILOR
KUGLER
Griff steckbar Poignée enfichable eau froid
blau Kaltwasser / chrom
07 0651 96 chromé - bleu 5 é 29.25 31.50
71611038 I 118099 1.08800.100.820
chrom - blau
07065198 chromé - bleu 3 31.10 33.50
7 lg11038 1690434 1.08800.100.820
SIMILOR
KUGLER
Griff steckbar Poignée enfichable eau froid
rot Kaltwasser / chrom
07 0652 96 chromé - rouge 5 & 29.25 31.50
7611038 1 118105 1.08800.100.825
chrom - rot
07 0652 98 chromé - rouge 3 31.10 33.50
7 1611038 1 690441 1.08800.100.825
SIMILOR
KUGLER
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SIMILOR Ersatzteile

SIMILOR piéces de rechange

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
PVC PVC
CHF excl. CHF incl.
Norm-Oberteil Kugler Téte de robinet norme Kugler
bis 1997
07 066597 jusqu'a 1997 1 & 29.25 31.50
7 1612738 1 056131 M20 x 1.25 ; 4.41156.901.701
bis 1997
07 0665 98 jusqu'a 1997 5 45.03 48.50
7 1611038 ! 690465 M20 x 1.25
SIMILOR
KUGLER
Griff steckbar blau Kaltwasser Poignée enfichable bleu
bis 1997, chrom
07 0667 96 jusqu'a 1997, chromé 1 é 36.21 39.—
M 7 1612738 1 076078 4.41300.100.820
Silor bis 1997
’ l 070667 98 Silor jusqu'a 1997 5 38.53 41.50
e 5 7 1611038 Il 188443 4.41300.100.820
m
SIMILOR
KUGLER
Griff steckbar rot Warmwasser Poignée enfichable rouge
bis 1997, chrom
07 0668 96 jusqu'a 1997, chromé 1 & 36.21 39.—
/_ = Q 7 1612738 1 076085 4.41300.100.825
' Silor bis 1997
’ l 070668 98 Silor jusqu'a 1997 5 38.53 41.50
e 3 7 1611038 I 188450 4.41300.100.825
m
SIMILOR
KUGLER
Oberteilpatrone C3 Téte de robinet cartouche C3
zu Arwa Keramik
07 0655 98 pour Arwa céramique 5 41.78 45.—

7611038

690458

9.61210.000.002

X

SIMILOR
KUGLER
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SIMILOR Ersatzteile

SIMILOR piéces de rechange

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
pPVC PVC
CHF excl.  |CHF incl.
Oberteil zu Eckventilen Chapeau pour robinet de régl.
I | Laiton brut
.o —= 711612742 1 175316
- 2u SK Silor
07 0650 98 pour SK Silor 5 27.86 30.—
7 1611038 ! 690427 M20 x 1.25

X

SIMILOR
KUGLER
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Ersatzteile
Piéces de rechange

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
Oberteil Téte de robinet
pour CH-installations
07049496 |M20x1,25-CH;RVZ8x20 |° 14.02
711611038 1 102821 ZAHNE
fur CH-Armaturen =
07051098 pour CH-installations 5 14.02
T 711611038 ! 690298 M20 x 1,25
.'
.10
Kristallgriff blau m. Oberteil Poignée cristal blau avec téte
—— transparent =
: 070532 98 transparente 3 21.36
7 1611038 ! 690342 M20x1 x 1.25
' A
4 A"
.
)
Kristallgriff rot mit Oberteil Poignée cristal rouge & téte
transparent =
07 0530 98 transparente 3 21.36
711611038 11 690335 M20x1 x 1.25
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Ersatzteile
Piéces de rechange

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
Kristallgriff rot mit Rastbu. Poignée cristal rouge
\||||\|||W|||\|”H|\| 50N s
transparente
611038 1 102845
H||||\|||HH\ Wl o oz
611038 I 690 yHgue fransp
Kristallgriff blau mit Rastbu. Poignée cristal bleu
L e AL
7 1511038 I 102838 P
HIMRIINN o ompsren
7 1611038 ' 690328 yiaue. fransp
3-Kant Griff, rot und blau Poignée 3-bord, rouge et bleu
= = \||||\|||HH\HH|HH| 3
7 81 chromé

1038

678975
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Anschlussverschraubungen

Raccords
EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
PVC PVC
CHF excl.  |CHF incl.
Verschraubung gerade Raccord droit
Messing verchromt =
- \ 62 4001 98 Laiton chromé 3 1 13.74 14.80
&/ J Ay 71611038 688271 %" X" x 55 mm* L
il Messing verchromt =
. 62410198 Laiton chromé 3 1 16.81 18.10
& 71611038 688288 12" x 2" x 55 mm o
* Keine SVGW Zertifizierung .
" . Messing verchromt =
pas de certiical SVOW IHl 62420198 | Laiton chromé 3 : 1671 18.—
mit rosete 7 1611038 1 688295 Yo" x %" x 60 mm —
avec rosace
62 4500 94 / 62 4501 94 SVGW
w SSIGE
Verschraubung exzentrisch Raccord excentrique
Messing verchromt
- e e 3 252 [
| y & 71611038 ' 688318 %" x 2" x 68 mm ; 17 mm
' SVGI
w SSIGE
mit Rosette
avec rosace
62 4503 94
Verschraubung exzentrisch Raccord excentrique
; Messing verchromt
S & T 3 2507
J 711611038 I' 688554 2" x 2" x 65 mm ; 30 mm
—_ Messing verchromt
- 62423098 Laiton chromé 3 29.71 32.—
mit Rosette 711611038 ! 688561 V2" x %" x 68 mm ; 30 mm
avec rosace
62 4501 94 poh i
Abstellverschraubung gerade Raccord réglable droite
. Messing verchromt
g w 4 625101 98 Laiton chromé 3 23.21 25.—
L : 711611038 ! 688257 V2" x 2" x 62 mm
r Messing verchromt
625201 98 Laiton chromé 3 2414 26.—
1" x 3"
mit Rosette 71611038 1 688264 V2" x %" x 65 mm
avec rosace
62 4502 94 poy
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Anschlussverschraubungen

Raccords
EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
PVC PVC
CHF excl.  |CHF incl.
EURO Abstellverschraubung exzentrisch EURO Raccord réglable excentrique
Messing verchromt
625505 98 Laiton chromé 1 29.25 31.50
71611038 ! 688325 V2" x %" x 69 mm ; 5 mm
Mit zwei Aussengewinden fir
Kompatibilitat mit Armaturen
europdischer Hersteller.
Avec deux filetages males pour une
compatibilité avec les robinets de
fabrication européennes.
mit Rosette
avec rosace
62 4502 94
Hahnrosette Rosace pour robinet
Messing verchromt
751580 98 laiton chromé 3 5.34 5.75
N 711611038 1 678661 %"
Messing verchromt
75158198 laiton chromé 3 5.43 5.85
71611038 1 678678 V2", H8 mm ;@ 21/58 mm
Hahnrosette Rosace pour robinet
Messing verchromt
751582 98 laiton chromé 3 5.52 5.95
711611038 ! 678685 4
zu Anschlussverschraubungen
pour raccords
Klapprosette ABS Rosace a charniére ABS
verchromt
DI o a

zu Anschlussverschraubungen
pour raccords

71611038

678630

B65mm/ 018 mm/6.5mm
;98"
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Anschlussverschraubungen
Raccords

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
PVC PVC
CHF excl.  |CHF incl.
Klapprosette ABS Rosace a charniére ABS
‘I””lll‘ H “ HH H ‘lH Gromé.
chromé
75159198 3 5.94 6.40
@65 mm/@22mm/65mm
71611038 1 678647 1y
zu Anschlussverschraubungen
pour raccords
Klapprosette Rosace a charniére
chromé
751592 98 @ 65mm /@ 27 mm /H 13 3 6.04 6.50
71611038 ' 678654 mm : %"

zu Anschlussverschraubungen
pour raccords
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Eck-Regulierventile
Robinets de réglage d‘angle

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
Eck-Regulierventil Robinet de réglage d'angle
verchromt / kurz =
62320598 chromé / court 3 9.15
71611038 11 687205 %"
s L
SSIGE
Fir Waschtisch mit Saule.
Pour lavabo avec colonne.
Eck-Regulierventil Robinet de réglage d'angle
verchromt / kurz =
62321098 chromé / court 3 8.54
71611038 11687212 V2"
o L
SSIGE
Fir Waschtisch mit Saule.
Pour lavabo avec colonne.
Eck-Regulierventil Robinet de réglage d'angle
Messing verchromt =
' 3 62322598 laiton chromé 3 20.43
| ’ ) 711611038 11 687229 %" ; 45 mm
H o L
) SSIGE
verchromte Ausfiihrung mit
Rosette
exécution chromé avec rosace
Klemmverschraubung:
Raccord bicéne:
%" x 10mm
Eck-Regulierventil Robinet de réglage d’angle
Messing verchromt
62323098 laiton chromé 3 18.20

71611038 1 687236

~ _

V2" ; 45 mm

B e

verchromte Ausfiihrung mit
Rosette

exécution chromé avec rosace
Klemmverschraubung:
Raccord bicéne:

%" x 10mm
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Eck-Regulierventile
Robinets de réglage d‘angle

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
PVC PVC
CHF excl.  |CHF incl.
Eck-Regulierventil Robinet de réglage d'angle
Messing verchromt
~ ) 62324598 laiton chromé 1 21.36 23.—
2 7611038 ' 678487 %" ;75 mm
- Bl =
@; ) w SSIGE
verchromte Ausfiihrung mit
Rosette
exécution chromé avec rosace
Klemmverschraubung:
Raccord bicéne:
%" x 10mm
Eck-Regulierventil Robinet de réglage d'angle
Messing verchromt
62325098 laiton chromé 3 19.50 21.—
71611038 ' 678494 V2" ;75 mm
SVGIW
w SSIGE
verchromte Ausfiihrung mit
Rosette
exécution chromé avec rosace
Klemmverschraubung:
Raccord bicéne:
%" x 10mm
Eck-Regulierventil kurz Robinet de réglage d'angle
-, Messing verchromt
K i 753000 96 Laiton chromé 1 é 21.82 23.50
e ] 70612742 | 163146 %" / 45 mm ; 1.04930.100.000
.‘_3’11\‘,,-_ "
“\ Messing verchromt
753000 98 Laiton chromé 3 36.21 39.—
3" .
verchromte Ausfiihrung mit 71611038 1 678784 "/ 45 mm ; 1.04930.100.000
Ro;ettg ) Messing verchromt
exécution chromé avec rosace 753100 96 Laiton chromé 1 & 23.68 25.50
Klemmverschraubung: 707612742 (163214 12" / 45 mm ; 1.04931.100.000
Raccord bicéne:
%" x 10mm Messing verchromt
753100 98 Laiton chromé 3 36.21 39.—
711611038 678791 2" / 45 mm ; 1.04931.100.000
SIMILOR
KUGLER
SVGW
w SSIGE
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Eck-Regulierventile
Robinets de réglage d‘angle

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
pvC PVC
CHF excl.  |CHF incl.
Eck-Regulierventil lang Robinet de réglage d'angle
- Messing verchromt
¥ 75 3300 96 Laiton chromé 1 & 24.61 26.50
f [ ﬁ 612742 I 16339 %" /75 mm ; 1.04933.100.000
53
"Tﬁ ' - Messing verchromt
= 753300 98 Laiton chromé 1 39.— 42.—
1" .
verchromte Ausfiihrung mit 77611038 1 678814 /2" /75 mm ; 1.04933.100.000
Rosette
exécution chromé avec rosace H
Klemmverschraubung:
Raccord bicéne: SIMILOR
%" x 10mm KUGLER
SVGW
w SSIGE
Eck-Regulierventil kurz Robinet de réglage d’angle
ll Messing blank, o.
I . \ — ‘Il”l”llll | H | 75350196 Kle.mmverSChr jc6 10 181 19-50
T — 812740 31073 Laiton brut, s. raccord bicéne ( )
) . " /70 mm ; 1.04935.901.421
Gewinde fur Klemmverschr.: -
Fltage pour raccord bicéne: [\(/Ilessmg blanhk, 0.
%" 753501 98 emmverscar . 10 34.35| 37.—
Laiton brut, s. raccord bicéne
77611038 ' 687564 1" /70 mm ; 1.04935.901.421
SIMILOR
KUGLER
SVGW
w SSIGE
Eck-Regulierventil kurz Robinet de réglage d'angle
T Messing blank
: 75 3400 96 Laiton brut 10 é 21.82| 23.50
________ 7612742 1"'481080 %" /70 mm ; 1.04934.901.420
n——— Messing blank
Klemmverschraubung: 75 3400 98 Laiton brut 1 35.28 38.—
Raccord bicéne: 6110 678821 %" /70 mm ; 1.04934.901.420
%" x 10mm
Messing blank
75 3500 96 Laiton brut 10 é 20.89 22.50
7061274 " /70 mm ; 1.04935.901.420
SIMILOR
KUGLER
SV
w SSIGE
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Eck-Regulierventile
Robinets de réglage d‘angle

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
pPVC
CHF excl.
SIDUO Doppelventil SIDUO Robinet d'arrét double
Messing blank =
: 75 4000 98 Laiton brut 1 61.28
a 7 611038 ' 687571 %" ; 1.04940.901.420
o e Messing blank =
i ~ 754100 98 Laiton brut 3 62.21
;o 7 611038 ' 687588 2" ; 1.04941.901.420

X

Klemmverschr.: %" x 10mm SIMILOR

Abgang unten: %"

Raccord bicéne: %" x 10mm KUGLER ﬁ
SSIGE

Raccord d'écoullement: %"

Geschirrmaschinenventil Robinet lave-vaisselle
Messing verchromt &
‘Il m ’ ”l“ "H ‘l 620025 98 Laiton chromé 3 .ﬁ 41.32
711611038 11 008185 %"
Messing verchromt =
620026 98 Laiton chromé 3 32.50
711611038 11 678999 %"
Messing verchromt &
‘I| |I‘ ’ ”l“ "“ " 62002398 Laiton chromé 3 .ﬁ 41.32
71611038 1 008161 ”"
Klemmverschr.: %" x 10mm Messi h ;
Abgang unten: %" H essing verc/ rom =
Raccord bicéne: %" x 10mm 620024 98 Laiton chromé 3 1 32.50
: o
Raccord d'écoullement: %" 71611038 1 678616 Vo

o KT

1.16




Gerateanschlussventile
Raccordements de machines

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
PVC PVC
CHF excl.  |CHF incl.
Waschmaschinenventil Robinet pour machine a laver
Messing verchromt
620032 98 Laiton chromé 3 32.50 35.—
71611038 1 678517 "
SVGIW
w SSIGE
Mit Oberteil 72"
Kunststoffgriff
Avec chapeau 12"
Poignée plastique
Gerateanschlussventil Robinet intercalaire
Messing verchromt &
LT C B | an
[T 711611038 1 008116 %" x 10 mm
% Messing verchromt
62007798 Laiton chromé 3 42.25 45.50
711611038 ! 679026 %" x 10 mm
SVl
w SSIGE
Mit Oberteil %"
Kunststoffgriff
Avec chapeau %"
poignée plastique
Batterieventil Robinet Batterie
< Messing verchromt / blau ‘3
‘{ 620033 98 Laiton chromé / point bleu 1 I’ 52.— 56.—
% / 611038 1008130 2" ; rechts / droite
- ’
’)\ Messing verchromt / blau
@ 620035 98 Laiton chromé / point bleu 3 52.92 57.—
L 2" ; rechts / droit
Mit Oberteil 1" 611038 7 679002 2" rechts / droite
Avec chapeau 72 Messing verchromt / blau &5
62003498 Laiton chromé / point bleu 1 I’ 53.85 58.—
611038 1 008154 %" ; rechts / droite
Messing verchromt / blau
620036 98 Laiton chromé / point bleu 3 52.92 57.—
611038 1679019 %" ; rechts / droite
SV
w SSIGE
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Duchgangsventile
Vanne de passage

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
Durchgangsventil Vanne de passage
Messing blank =
751400 98 Laiton brut 3 17.64
71611038 ' 141523 "
Messing blank =
751405 98 Laiton brut 3 21.82
711611038 1 141530 Y
Durchgangsventil m. Entleerung Vanne de passage avec vidange
Messing blank =
751410 98 Laiton brut 1 22.28
71611038 ' 678739 2"
Messing blank =
75141598 Laiton brut 1 28.32
711611038 1 678746 KA
Kugelhahn Robinet a boisseau sphérique
Messing verchomt =
75142198 Laiton chromé 5 10.86
71611038 1 678715 2"
Messing verchomt
751426 98 Laiton chromé 5 15.69
711611038 1 678722 4
Mini-Kugelhahn Robinet a boisseau sphérique
Messing verchromt / 1G x AG =
359050 98 laiton chromé / F x M 4 1 7.89
711611038 11 678753 %"
Messing verchromt / IG x AG =
359051 98 laiton chromé / F x M 4 1 9.94
71611038 ' 678760 2"
Messing verchromt / IG x AG =
359052 98 laiton chromé / F x M 4 1 14.86
711611038 '678777 e

1.18




Duchgangsventile
Vanne de passage

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
pPVC PVC
CHF excl. CHF incl.
Mini-Kugelhahn Robinet a boisseau sphérique
Messing verchromt / IG x IG =
35907098 laiton chromé / F x F 4 1 7.89 8.50
7611038 ' 171360 %" —
Messing verchromt / IG x I1G =
35907198 laiton chromé / F x F 4 1 9.94 10.70
71611038 1 171377 2"
Messing verchromt / I1G x IG =
359072 98 laiton chromé / F x F 4 1 14.86 16.—
711611038 1 171384 a
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Ablaufventile
Soupapes d’écoulement

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
pvC PVC
CHF excl.  |CHF incl.
Siebventil Messing Soupape a grille en laiton
mit Uberlauf, verchromt
621506 98 avec surverse, chromé 2 23.21 25.—
comm— 7 611038 ' 678456 0
T J
b, pr————r /
\‘///
Schaftventil ohne Uberlauf Vidage avec plaque
verchromt, immer offen
— 62160698 sans surverse, chromé 2 43.18 46.50
71611038 11 678449 17" @72 mm
Ablaufv. ClickClack Messing Vidage ClickClack en laiton
mit Uberlauf, verchromt
62162198 avec surverse, chromé 2 46.43 50.—
71611038 1 678418 1"
Soupape a levier
verchromt
62170198 avec surverse, chromé 3 36.68 39.50

71611038

678401

1"
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Ablaufventile
Soupapes d’'écoulement

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
Zugventil mit Uberlauf Soupape a tirette av. surverse
verchromt =
621705 98 chromé 1 53.85
711611038 11 678470 TV
. B
[ 4 '
e D
g E“
Kettenventil mit Uberlauf Soupape a chainette a surverse
! verchromt =
62171098 chromé 1 23.21
711611038 11 678463 TV
920000000
-f
-
<
&
Eau
s
L @ 63 mm ]
Min 30 :Hr iy 15
Maxéd I ) ] g
o — '\ \ 4 % 1 E
\ 1 "eeis =
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Ablaufventile

Soupapes d’écoulement

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
PVC PVC
CHF excl.  |CHF incl.
Universal-Stopfen Bouchon universel
verchromt
752000 98 chromé 3 19.50 21.—
7 1611038 11678425 0 63.7mm /355 mm
Mit grosser Abdeckplatte zur
Uberdeckung zerkratzter oder
unschoner Ventilflansche.
Passt in alle handelsublichen
Waschtisch-Ablaufventile.
Avec grande plaque de
recouvrement pour cacher les
flasques griffés. S'adapte a toutes
soupapes usuelles.
Ventilstopfen Bouchon pour soupape
Kunststoff verchromt
752004 98 chromé 5 7.47 8.05
71611038 1 678432 @ 40 mm x 35 mm
=
zu
pour
621701 98 & 62 1705 98
Ventilstopfen Snap Bouchon pour soupape Snap
Kunststoff, verchromt
752008 96 en matiére synthétique, chromé | 250 é 6.36 6.85
71611038 I 184933 @ 40 mm ; 65 - 80 mm
Kunststoff, verchromt
752008 98 en matiéere synthétique, chromé | 5 6.36 6.85

zu
pour
621701 98 & 62 1705 98

71611038

46

9979

@ 40 mm ; 65 -80 mm

65-80
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Ablaufventile
Soupapes d’'écoulement

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
Ventilstopfen Snap Bouchon pour soupape Snap
Kunststoff, schwarz matt
75201098 matiere synthétique, noir mat 5 29.25
7 1611038 1 453053 @ 63 mm; 65-80 mm
@83
%\' %
o
=
B4 |
B3
Ventilstopfen Snap Bouchon pour soupape Snap
Kunststoff, weiss matt
75201198 matiere synthétique, blanc mat |5 29.25
7 1611038 1 453060 @ 63 mm; 65-80 mm
@83
v RN SE :
| ), 1 g
B4 |
L B3
Ventilstopfen Snap Bouchon pour soupape Snap
Kunststoff, Nickel gebiirstet
75201398 matiére synth., nickel brossé 5 29.25
71611038 1 453077 @ 63 mm; 65-80mm
@83
%\' %
o
=
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Ablaufventile

Soupapes d’écoulement

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
PVC PVC
CHF excl.  |CHF incl.
Universalstopfen Funny Bouchon pour soupape Funny
Smack
752500 03 Smack 60 14.95 16.10
71611038 I 183899 ? 38 mm & 63 mm ; 2 Stk/pcs.
- Mit zwei austauschbaren
Abdeckungen
- Rickseitiger Magnet:
Starker Halt, einfacher
Austausch
- Schnelle und einfache
Hoheneinstellung
- Avec deux capuchons
interchangeables
- Aimant au dos:
Forte emprise et facile
a remplacer
- Réglage en hauter
simple et rapide
Universalstopfen Funny Bouchon pour soupape Funny
Katze
75 2500 04 Chat 60 14.95 16.10
71611038 ' 183905 ? 38 mm & 63 mm ; 2 Stk/pcs.
Universalstopfen Funny Bouchon pour soupape Funny
. Hund
@ 75 2500 05 Chien 60 14.95 16.10
= 7 611038 ' 183912 @ 38 mm & 63 mm ; 2 Stk/pcs.
Universalstopfen Funny Bouchon pour soupape Funny
Man
75 2500 06 Homme 48 14.95 16.10

71611038

183929

? 38 mm & 63 mm ; 2 Stk/pcs.
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Ablaufventile
Soupapes d’écoulement

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
pPVC PVC

CHF excl. CHF incl.

Universalstopfen Funny Bouchon pour soupape Funny

Lady
75 2500 07 Femme 48 14.95 16.10
? 38 mm & 63 mm ; 2 Stk/pcs.

71611038 I 183998
Stopfen fiir Badewannen Bouchon pour baignoires
verchromt
752002 98 chromé 3 16.16 17.40
v 71611038 '679040 072.2/43.0 mm
@722 mm
Mit grosser Abdeckplatte zur
Uberdeckung zerkratzter oder
unschoner Ventilflansche.
Avec grande plaque de
recouvrement pour cacher les
flasques griffés.
043
Hahnlochstopfen Bouchon pour trou robinet
verchromt
352944 98 chromé 4 14.95 16.10
71611038 1 690274 @ 44 mm ; 40 mm
~ = verchromt
352952 98 chromé 4 21.36 23.—
71611038 " 690281 @ 52 mm ; 40 mm
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Siphons
Siphons

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
pPVC PVC
CHF excl. CHF incl.
Waschtisch-Siphon ABS Siphon de lavabo ABS
verchromt, mit _
! \||||\|||\ H ||HH\|\ ‘H CRICE I bl 0 | [t | 2368 2550
chromé, avec connecteur O
. 71611038 1 177577 1% x @ 32 mm
K verchromt, mit _
S MDA s Spomersine w ] | asss| zeso
: ) 71511038 I 177584 chromé, avec connecteur o
1 1" x @ 40 mm
J
Mit Revisionsdeckel zum
Abschrauben.
Avec bouchon d'inspection a
dévisser.
Waschtisch-Siphon Siphon de lavabo
weiss &
T | s | s sk
71611038 1 678302 1" x 32/46 mm
verchromt &
AR | ———s s | 7 o
711611038 1 678319 1" x 32/46 mm
Mit Revisionsdeckel zum
Abschrauben.
Avec bouchon d'inspection a
dévisser.
Raumsparsiphon Siphon compact
e Kunststoff weiss &
| — s s | 7 e
71611038 I 168544 1" ; 40 mm

schlanke Bauform!
conception mince!

@ 32/40 mm
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Siphons
Siphons

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
Siphon f. WT Raumsparmodell Siphon p. lavabo gain de place
. weiss, mit Siphonverbinder
750140 96 blanc, avec joint a emboiter 25 é 28.32
7611038 1 189037 17" x @ 32 mm
weiss, mit Siphonverbinder
750145 96 blanc, avec joint a emboiter 25 & 28.32
71611038 ! 189044 17" x @ 40 mm
- raumsparend
- geeignet fir Auszugsschub- weiss, mit Siphonverbinder &5
laden ohne Siphonaus- 750145 98 blanc, avec joint a emboiter 24 I’ 29.71
schnitt 7 1611038 I 189068 1" x @ 40 mm

- speziell fur Waschtischunter-
bauten und behindertenge-
rechte Waschtische

- gain de place

- idéal pour meubles inférieurs
avec tiroirs sans
découpe pour siphon ‘

- idéal pour meubles inférieurs ;
et lavabos accessible aux
handicapés
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Siphons

Siphons
EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
PVC PVC
CHF excl. CHF incl.
Rohrbogen-Siphon Siphon en tube
Kunststoff weiss
750152 96 plastique blanc 1 & 16.16 17.40
41013341 1008556 1" ;32 mm
")
Rohrbogensiphon Siphon en tube coudé
— blanc >
v 75 0501 98 % 0 40 mm ; GEBERITNO. | 29 I’ 35.75| 38.50
( 711611038 1 180478 151.104.11.1
GEBERIT
Waschtischsiphon Siphon de lavabo
blanc >
75050398 GEBERIT NO. 151.025.11.1 ; % I’ A S
71611038 I 180454 5" @ 40 mm
(1
GEBERIT
Waschtischsiphon Siphon de lavabo
verchromt &
0T e i s | | e
71611038 ' 180461 %" ; @ 40 mm /151.025.21.1
7
N
GEBERIT

1.28




Siphons

Siphons
EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
pVC PVC
CHF excl. CHF incl.
Siphon mit Gerateanschluss Siphon avec raccord
kunststoff weiss
750130 96 plastique blanc 1 é 17.18 18.50
003076 ' 110049 12" ; 40 mm
Siphon Siphon
Messing verchromt &
WILIINE o v s | 7 [ ise
71611038 1% ;@32 mm
Messing verchromt &
L R o o s |7 [
711611038 1 678357 1" ; @ 40 mm
= ,
\ 67 - 278 72 275
.
\_‘_/-’ *LJII‘% M ew
& |
i | o (=] ok
2 ! wl 17 2
ol S i -
3 S FgH— -0 & &1
o [ I i i
s by U 8 | | I
; p..‘ _{ — | ‘r > El
Formschénes Design, ! \:j 14 & N 5 s e
schlanke Bauform! ] il
. s - - -]
Design élégant =060 @48
et une conception mince!
Dichtungsset fiir Siphon Set joint pour siphon
(Y ] 1] | TP
71611038 1 182519
7 N
p 75011396 1% ;32 mm /50 mm 100 é 3.67 3.95
zu Siphon Messing verchromt 77611038 7 182526
pour siphon en laiton chromé
Siphon-Rohr Tube pour siphon
Messing verchromt
750103 98 laiton chromé 10 10.49 11.30
7611038 1 678340 25CM ; 32 mm
Messing verchromt
750105 98 laiton chromé 10 11.88 12.80
711611038 ! 678364 25CM ; 40 mm
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Siphons

Siphons
EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
PVC PVC
CHF excl. CHF incl.
Siphon-Abgangsrohr mit Bordel Tube pour siphon avec borde
Messing verchromt
75012198 laiton chromé 10 9.94 10.70
711611038 1472276 25CM ; 32 mm
Messing verchromt
750122 98 laiton chromé 10 10.40 11.20
711611038 11 472283 30CM ; 32 mm
Siphon Siphon
kunststoff weiss
750106 98 plastique blanc 1 21.36 23.—
71611038 1678371 172" ; 50 mm
Rohrbogen-Siphon mit GWA Siphon en tube avec coude
Kunststoff weiss
750154 96 plastique blanc 1 & 15.04 16.20
41013341 1 028295 12" ; 56 mm
Kunststoff weiss &
‘I””"I‘H “HH"““ 5018498 | blanc v ] sl 2
711611038 ! 678265 172" ; 56 mm
Flexibler, ausziehbarer Siphon Siphon flexible et extensible
PP blanc
75013596 1%" @ 40-50 mm : L = 400-850 10 & 34.35 37.—
711611038 1 182441 mm
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Siphons

Siphons
EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
PVC PVC
CHF excl. CHF incl.
Kiichensiphon 2-teilig Siphon pour cuisine
Kunststoff weiss
750150 96 plastique blanc 1 & 20.89 22.50
013341 1051347 12" ; 40 mm
Kiichensiphon 2-teilig Siphon pour cuisine 2 parts
Kunststoff weiss
750151 96 plastique blanc 1 & 37.60 40.50
013341 11074384 172" ; 56 mm
Spiiltisch-Garnitur Siphon pour évier
- gris /1 bac
( 750506 97 192", @ 56 mm : GEBERIT 1 39.46 42.50
| 025416 11022022 152.800.06.1
grau / 1-teilig o
\||||U||\ H "H |”||”| rosse 9 0o 1 )| swerf s
2 - 1", @ 56 mm ; GEBERIT
i g 71611038 I 180515 152.800.06.1
¥
GEBERIT
Spiiltisch-Garnitur Siphon pour évier
€ gris /2 bacs _
750507 97 192", @ 56 mm ; GEBERIT 59.42 64.
1 gris /2 bacs ) _
rap 75050798 12", @ 56 mm ; GEBERIT I’ s e
71611038 I 180522 152.804.06.1

GEBERIT
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Siphons

Siphons
EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
pvC PVC
CHF excl.  |CHF incl.
Riickstauklappe Clapet anti-retour
fur Spiltischablauf
@ 40 x 56 mm ; GEBERIT
GEBERIT
Siphon fiir Duschtasse Sifon de douche
R 1 L P
&) 71611038 I'678326
Duschwannenablauf Uniflex 50 Ecoulement douche Unifllex 50
|\|||\||||“ ]| e———— v ([ ] s mes
025416 11 863779
=2
‘I””"I‘H "Hl”lHH 75050998 | 56mm 1| e e
71611038 1 180577
GEBERIT
Ablaufhaube Uniflex 50 Capot de couverture Uniflex 50
chromé
75051196 @ 80 mm : GEBERIT 10 @ 23.68 25.50
v 025416 11 863809 150.280.21.1
chromé
75051198 @ 80 mm : GEBERIT 10 25.53 27.50
GEBERIT 77611038 1 679057 150.280.21.1
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Siphons

Siphons
EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
pvC PVC
CHF excl.  |CHF incl.
Duschwannenablauf Uniflex 90 Ecoulement douche Unifllex 90
as, ML oo oo D] e e
w 025416 1633808
=3
“ l H‘I””lll‘ H ||H |”|‘| I’H 75051098 56 mm L Iﬁ 90.06 97.—
71611038 ' 180560
GEBERIT
Ablaufhaube Uniflex 90 Capot de couverture Uniflex 90
chromé, p. modeéle 2006 - 17 >
= 750512 96 0115 mm ; GEBERIT 10 I’ 32.50| 35.—
\ 7 025416 11 815327 243.775.21 1
chromé
 IREAR AV 75051298 115 mm : GEBERIT 3 39.46 42.50
GEBERIT 243.775.21.1
Ablaufhaube Uniflex 90 New Capot de couverture Uniflex 90
verchromt >
= N“ “ |||“ “ ‘"l""‘l mosse |0 0 | )| sasof s
? 115 mm ; GEBERIT
- 4 025416 1642114 150.265.21.1
chromé
§1b 2017 75 0522 98 9115 mm ; GEBERIT 3 37.60 40.50
GEBERIT
Wannengarnitur Garniture de baignoire
|\|||\||||“ [ ———— v ([ ] v s
025416 11 158042
\|||”|||W||H|”|\|H s )| w092 e
71611038 I 180553

GEBERIT
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Siphons

Siphons
EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
pvC PVC
CHF excl. | CHF incl.
Ab- und Uberlaufset Set de vidage et surverse
- |\||”||||H (1] ——— 1 [ | sess| aas
025416 | 161448 chromé
Lo 4
H‘I"”lll‘ H 750513 98 ‘éﬁ;g?ﬂr:mt 3 45.96|  49.50
GEBERIT 7 1611038 11 6790
Rohrbogensiphon PE-HD Siphon en tube coudé PE-HD
senkrecht/senkrecht
75 0525 96 vertical/vertical 1 <§%§> 55.66 59195
025416 1016755 @ 50/56 mm ; 152.041.16.1
senkrecht/senkrecht A
‘Il |”||I‘ H |||‘|||” m 750525 98 vertical/vertical 1 Iﬁ 64.95 69.95
7 1611038 11 190279 @ 50/56 mm ; 152.041.16.1
GEBERIT
Rohrbogensiphon PE-HD Siphon en tube coudé PE-HD
senkrecht/waagrecht
750526 96 vertical/horizontal 1 <£%?> 55.66 59.95
025416 1016779 @ 50/56 mm ; 152.043.16.1
senkrecht/waagrecht &5
750526 98 vertical/horizontal 1 I’ 64.95 69.95
7 1611038 11 236915 @ 50/56 mm ; 152.043.16.1
GEBERIT
Anschlussstutzen PE-HD Tubulure de raccordement PE-HD
mit Uberwurfmutter u.
‘I””"I‘ H |” “‘ N"l 75032798 Eég?t;cr;gu et joint 3 e gL
71611038 1 236922 1%" x @ 50 mm ; 152.113.16.1

GEBERIT
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Siphons

Siphons
EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
PVC PVC
CHF excl.  |CHF incl.
Stutzen Manchon
PVC zum kleben
75051596 PVC a coller 3 é 31.10 33.50
025416 1092483 56/50 mm
GEBERIT
Ablaufmanschette Manchon de vidage
zu Standklosett LD
750517 96 pour WC installation au sol 1 & 40.39 43.50
025416 11 018582 GEBERIT NO. 152.400.16.1
GEBERIT
Ablaufmanschette Manchon de vidage
upP
90 mm ; GEBERIT NO. . :
025416 1018612 152 404 46.2
GEBERIT
Anschlussrohr Raccordement avec manchon
Kunststoff schwarz
750160 96 plastique noir 1 é 13.18 14.20
0133411017022 250 mm ; 45 mm
Spiilbogen Tuyau pour reservoir
Kunststoff weiss
75016196 plastique blanc 1 & 11.88 12.80

013341

004749

P50 x40 mm ; 20 x 21CM
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Siphons

Siphons
EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
PVC PVC
CHF excl.  |CHF incl.
Ubergangsstiick Piéce de jonction
Kunststoff weiss
750190 96 plastique blanc 1 @ 24.61 26.50
° 7611038 ' 678289 50-56 mm
Abflussanschluss Raccord d’'écoulement
Messing verchromt
75019498 laiton chromé 3 21.36 23.—
71611038 1% x @19 mm
Ersatzdichtung:
Joint de rechange:
78 4120 90
WAS-Anschluss Raccord WAS
kunststoff weiss
75019398 plastique blanc 6 4.74 5.10
71611038 ' 687007 1" x %" ; 90°
Abzweigstiick Elément de dérivation
Kunststoff weiss
750195 98 plastique blanc 5 4.13 4.45
611038 11472290 1" x 019-23MM
Reduzierung fiir Siphon Reduction pour sifon
Kunststoff weiss
75019198 plastique blanc 9 4.13 4.45
7

611038

678388

1" x 1"
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Siphons

Siphons
EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
Reduzierung fiir Siphon Reduction pour sifon
Kunststoff weiss =
750192 98 plastique blanc 3 4.13
@ 7611038 ' 678395 12" x 12"
Ablaufschlauch Vario Tuyau de vidange Vario
ausziehbar, gerade / gerade &
66118208 extensible, droit / droit 1 I’ 17.83
611038 Il 660741 @19 mm; 60 -200cm
ausziehbar, gerade / gerade &
661183 08 extensible, droit / droit 1 I’ 17.83
70/611038 Il 660758 @19 mm; 90 -300cm
Ablaufschlauch Vario Tuyau de vidange Vario
ausziehbar, gerade / gebogen
66118218 extensible, droit / coudé 1 @ 17.83
611038 1| 004187 @19 mm ; 60 - 200 cm
ausziehbar, gerade / gebogen
66118318 extensible, droit / coudé 1 @ 17.83
71611038 | 004200 ? 19 mm; 90 -300cm
Ablaufschlauch Tuyau de vidange
&
P 5 ot
71611038 | 660024
&
T S g g
70611 660000
&
”ll‘ ””I ‘"llH 661082 58 @19 mm; 250 cm 1 Iﬁ 14.76
70611038 | 660147
Z
| ”ll‘ | “ ‘"" || 661083 08 ? 19 mm ; 300 cm 1 Iﬁ 15.88
611038 Il 660161
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Siphons
Siphons

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.

pPVC

CHF excl.

Schlauchbeschwerer Poids pour tuyau de vidange
. >
661090 98 @19 mm /%" ;360g 36 I’ 37.60

711611038 Il 660666

1.38




Gartenventile
Robinets de jardin

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
SIGA Gartenventil SIGA Robinet de jardin
Messing verchromt, mit
‘I””Ill‘ H “ H ‘ H‘ ”" 75118998 T:‘i?:/:aciromé avec volant > 67.78
77611038 7 687601 1" /PN 16 ; 1.01011.002.902
SIMILOR
KUGLER
Rosette nicht im Lieferumfang
enthalten.
Rosace n'est pas inclu dans la
livraison.
SIGA Gartenventil SIGA Robinet de jardin
Messing chrom, mit
‘I””Ill‘ H “ H ‘ H‘ |IH 75138998 f:ti;sccprl. avec clé amovible 10 71.49
7 1611038 ' 687618 1" PN 16
SIMILOR
KUGLER
Rosette nicht im Lieferumfang
enthalten.
Rosace n'est pas inclu dans la
livraison.
Gartenventil mit Handrad Robinet de jardin avec volant
Messing verchromt
75 144198 Laiton chromé 5 37.60

7

611038

678579

V"X [ @17TMM

1.39




Gartenventile
Robinets de jardin

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
Auslaufventil, leicht Robinet de fuite légerement
Messing verchromt =
75 1466 98 Laiton chromé 5 14.67
711611038 I'678548 V" x ¥ [ B15 mm
Auslaufventil, schwer Robinet de fuite pénible
Messing verchromt =
75 147198 Laiton chromé 5 22.28
7 1611038 11 678562 Vo x Y
Robinet de fuite avec clé
Messing verchromt =
751475 98 Laiton chromé 10 2414
71611038 I 678555 Vo' x Y
Rosette nicht im Lieferumfang
enthalten.
Rosace n'est pas inclu dans la
livraison.
Steckschliissel Clé a tube
Messing vernickelt =
167100 98 laiton nickelé 3 5.15
71611038 | 160807 6 mm

1.40




Gartenventile
Robinets de jardin

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
Doppelauslaufventil Robinet double
verchromt =
75 1480 98 Laiton chromé 1 52.92
711611038 1678692 V" |
Schlauchverschraubung Raccord
Messing verchromt =
75149198 laiton chromé 3 4.22
7 1611038 11 678609 %" ;13 mm / V2"
Schlauchraccord Raccord a tuyaux
Messing blank =
162416 98 laiton brut 1 10.96
711611038 1 160821 ¥ x 16 mm

1.47




NEOMATIC

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
PVC PVC
CHF excl.  |CHF incl.
Kupplungssatz Jeu d" accouplement
Messing verchromt =]
121000 98 Laiton chromé 5 1 29.25 31.50
4 900002 %[V ¥ 13 mm IS,
Messing verchromt =]
12101098 Laiton chromé 5 1 29.25 31.50
41005897 | 900101 %[V Y 16 mm o
Messing verchromt =]
121020 98 Laiton chromé 5 1 32.50 35.—
41 005897 | 907506 %[V Y19 mm o
Kupplung Accoupleur
Messing verchromt =]
121050 98 Laiton chromé 5 H 22.75 24.50
005897 Il 907605 %" ;0 16.5mm -
Messing verchromt =]
12105198 Laiton chromé 5 H 22.28 24.—
71611038 1679118 %' ;0 16.5mm
Accoupleur
Messing verchromt =
12106098 Laiton chromé 5 1 22.75 24.50
41005897 | 900200 %[ [%" ;@ 16.5 mm 1o
Messing verchromt =]
12106198 Laiton chromé 5 1 22.28 24.—
7 1611038 11 679095 %[V [V @165 mm IS
Messing verchromt =]
. ] 12107098 Laiton chromé 5 1 22.75 24.50
mit Reduktion 41'605897 ' 900309 M22x1 /2" [ %" ; 8 16.5 mm =
avec réduction
Messing verchromt =]
12107198 Laiton chromé 5 1 22.28 24.—
7 lg11038 679101 M22x1 /2" | %" ; 3 16.5 mm o
Ventilkupplung Accoupleur a clapet
Messing verchromt =]
12110098 Laiton chromé 5 E 33.43 36.—
005897 1| 900408 %" ;@ 16.5 mm
Messing verchromt =]
12110198 Laiton chromé 5 E 32.96 35.50
71611038 11 679088 %' ;0 16.5mm

1.42




NEOMATIC

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
PVC PVC
CHF excl.  |CHF incl.
Schlauchkupplung Accoupleur a tuyaux
Messing verchromt =]
12111098 Laiton chromé 5 /1@ 25.53 27.50
005897 Il 900507 13 mm; @ 16.5 mm
Messing verchromt =]
12111198 Laiton chromé 5 ! 25.07 27.—
71611038 1 679125 13mm ;@ 16.5mm
Messing verchromt =
121120 98 Laiton chromé 5 1 25.53 27.50
411 005897 I 900606 16 mm; @ 16.5mm o
Messing verchromt =
12112198 Laiton chromé 5 /1@ 25.07 27.—
7611038 1 679132 16 mm ; @ 16.5 mm
Schlauchstecker Raccord a tuyaux
Messing verchromt =]
121500 98 Laiton chromé 5 1 9.94 10.70
005897 Il 900705 11 mm; @ 16.5mm
Messing verchromt =
12151098 Laiton chromé 5 /1@ 7.99 8.60
411005897 | 900804 13mm; @ 16.5 mm
Messing verchromt =
12151198 Laiton chromé 5 /1@ 7.80 8.40
711611038 1679149 13mm ; @ 16.5mm
Messing verchromt =
12152098 Laiton chromé 5 ! 7.06 7.60
4ll'005897 900903 16 mm ; @ 16.5 mm o
Messing verchromt =
12153098 Laiton chromé 5 /1@ 8.96 9.65
005897 1l 901009 19 mm ;@ 16.5mm
Kupplungsnippel Raccord femelle
Messing verchromt =
121600 98 Laiton chromé 5 /1@ 8.68 9.35
411005897 1 901108 %" ;0 16.5mm
Messing verchromt =
12161098 Laiton chromé 5 /1@ 7.89 8.50
411005897 I 901207 %" ;0 16.5 mm
Messing verchromt =
121620 98 Laiton chromé 5 /1@ 7.89 8.50
411005897 I 901306 %" 0 16.5mm
Messing verchromt =
12163098 Laiton chromé 5 ! 7.89 8.50
411005897 | 901405 =

M22x1; @ 16.5 mm

1.43




NEOMATIC

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
PVC PVC
CHF excl.  |CHF incl.
Kupplungsnippel Raccord male
Messing verchromt =]
12171098 Laiton chromé 5 /1@ 7.89 8.50
005897 Il 901603 %" ;0 16.5 mm
Messing verchromt =]
12172098 Laiton chromé 5 /1@ 7.89 8.50
005897 1| 901702 %" ;0 16.5 mm
Messing verchromt =]
12172198 Laiton chromé 5 /1@ 7.7 8.30
711611038 1 679156 2" ;0 16.5 mm
Messing verchromt =]
12173098 Laiton chromé 5 /1@ 7.89 8.50
41005897 | 901801 %" ;@ 16.5mm
Messing verchromt =]
12173198 Laiton chromé 5 /1@ 7.7 8.30
611038 1679163 %' ;0 16.5 mm
Messing verchromt =]
121740 98 Laiton chromé 5 1 7.89 8.50
005897 Il 901900 M22x1; @ 16.5 mm o
Kupplungsnippel mit RV Raccord avec clapet de retenue
Messing verchromt =]
121750 98 Laiton chromé 5 H 8.87 9.55
005897 Il 909401 %", 0 16.5 mm .
Messing verchromt =]
12176098 Laiton chromé 5 H 9.94 10.70
005897 | 902006 Y% @ 16.5 mm
mit Riickflussverhinderer
avec clapet de retenue
Schlauchrohr Raccord a tuyaux
Messing verchromt =]
12181098 Laiton chromé 1 /1@ 8.31 8.95
41005897 | 902105 %" x 13 mm
Messing verchromt =]
12182098 Laiton chromé 5 /1@ 8.31 8.95
41 005897 | 902204 %" x 16 mm
Messing verchromt =]
12183098 Laiton chromé 5 /1@ 9.38 10.10

411005897

915402

%" x 19 mm

1.44




NEOMATIC

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
NEOPERL® Strahlregler NEOPERL® Aérateur
Messing verchromt =]
122000 98 Laiton chromé 5 H 13.74
411 005897 Il 902303 ?16.5 mm .
Messing verchromt =]
122001 98 Laiton chromé 5 H 13.46
71611038 1679170 @ 16.5mm
Doppelkupplungsnippel Raccord double
Messing verchromt =]
122350 98 Laiton chromé 5 E 14.48
411005897 I 939101 ?16.5mm
Y-Abzweigstiick RaccordenY
Messing verchromt =]
122300 98 Laiton chromé 5 H 41.78

411005897

907803

2x %" ;@165 mm

1.45




NEOMATIC

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
Wasch-/Spiilmaschinen Set Set pour machine a laver
Messing verchromt
e
7 1611038 ! 128975 %o %" [ 916.5 mm / M22
Inhalt:
1x Kupplung mit Reduktion
%" /12" %" Art. 12106097
1x Reduktion M24x1 x %"
Art. 50051094
1x Kupplungsnippel %" mit
Rickflussverhinderer
Art. 12176097
1x NEOPERL® Strahlregler
Art. 12200097
Contenu:
Tx Accoupleur avec réduction
%" /'2" " art. 12106097
1x Réduction M24x1 x %"
art. 50051094
1x Raccord %" avec clapet de
retenue art. 12176097
1x NEOPERL® Aérateur
art. 12200097
Strahlrohr Lance
schwarz =]
E 122200 98 noir 5 H 26.93
005897 Il 902402 ?16.5mm
Strahlrohr Lance
Messing verchromt
12 2250 98 Laiton chromé 20 35.75
71611038 I 120023 @ 16.5mm
Piéce de jonction
Messing verchromt =]
122360 98 Laiton chromé 5 H 11.79

942705

?16.5mm

Passend zu den meisten

Kunststoffsystemen
Adaptable a la plupart des
systémes en matiere synthétique

1.46




NEOMATIC

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
Bride Collier
verzinkt =
13751098 zingué 3 4.97
711611038 ' 689452 8-16 mm, 9 mm ; 4 Stk./PCS.
verzinkt =
13751198 zingué 3 5.34
689469 12-22 mm, 9 mm ; 4 Stk./PCS.
Stahlband a 2 Stk. =
12 2550 98 bande acier a 2 pcs. 5 E 5.06
005897 Il 940206 12-20mm; 9 mm =
Komplett aus verzinktem Stahl.
Hohere Rostbestandigkeit. verzinkt =
Complétement en Acier zingué. 13751298 zingué 3 5.62
Forte résistance a la corrosion. 611038 1689476 16-27 mm, 9 mm ; 4 Stk./PCS
Stahlband a 2 Stk. =
122560 98 bande acier a 2 pcs. 5 E 4.83
005897 Il 940305 16 =27 mm; 9 mm
Stahlband a 2 Stk. =
122570 98 bande acier a 2 pcs. 5 E 5.29
005897 Il 940404 25-40mm ;12 mm
Y-Abzweigstiick kurz Y-Distributeur court
Messing verchromt
167005 98 laiton chromé 3 12.91
711611038 11 249847 i
Y-Abzweigstiick abstellbar Raccord Y avec 2 robinefs
I Messing blank =
16701098 Laiton brut 5 28.32
7

611038

688332

Y,

1.47




NEOMATIC
NEOMATIC

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
pPVC PVC

CHF excl. CHF incl.

tolet

&

Spritzpistole P

DI} s :
70

2215 | 980096

5‘

Max. 6 bar bei max.

40° Wassertemperatur.

Max. 4 bar bei max.

60° Wassertemperatur.

Maxi. 6 bar pour une température
de l'eau a 40°.

Maxi. 4 bar pour une température
de l'eau a 60°.

Basishandgriff mit Strahlrohr Poignée de base avec lance

DDA v : wes
71

702215 3090

5

Max. 6 bar bei max.

40° Wassertemperatur.

Max. 4 bar bei max.

60° Wassertemperatur.

Maxi. 6 bar pour une température
de l'eau a 40°.

Maxi. 4 bar pour une température
de l'eau a 60°.

1.48




NEOMATIC
NEOMATIC

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
PVC PVC
CHF excl.  |CHF incl.
Basishandgriff kurz Poignée de base courte
QTR e :
702210 11 000096
Max. 6 bar bei max.
40° Wassertemperatur.
Max. 4 bar bei max.
60° Wassertemperatur.
Maxi. 6 bar pour une température
de l'eau a 40°.
Maxi. 4 bar pour une température
de l'eau a 60°.
Strahlrohr zu Basishandgriff Lance pour poignée de base
=
115025 98 5 E 28.32| 30.50
702215
Giessstab Lance arrosoir
“”I"“IH' |”|H|” 115040 98 66cm 5 69.64 75.—
Q/ ) 702210 1 001093
Giesskopf mit Kupplungsnippel Pomme arrosoir a. téte raccord
UM s e .
aluminium

702210

00019

1.49




NEOMATIC
NEOMATIC

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro

no EAN no d'article description ce ue Stk.
pPVC
CHF excl.

Gartendusche Simple Douche a jardin Simple
ﬁ Edelstahl
14011097 inox 1 @ 181.99
7 1611038 Il 188290 210cm /38 cm

T

Mobile Gartendusche aus
rostfrei geblrstetem Stahl, fir
die freie Positionierung auf dem
Rasen, praktischer Steckdorn
zum direkten Einstecken. 15x 15em
1/2" Anschlussgewinde o]
fir den Anschluss an den WW$W
Gartenschlauch. Inkl. Kopfbrause -t --- -1z«
@ 80 mm und Umstellventil. Alles

vorgefertigt fir eine einfache

Montage.

Douche de jardin mobile en

acier inoxydable brossé, pour

un positionnement libre sur la

pelouse, broche pratique pour

une insertion directe. Filetage

de raccordement 72" pour le

raccordement au tuyau d‘arrosage.

Comprend une douche de téte @

80 mm et une vanne de dérivation.

Tout est préfabriqué pour une

installation facile.

209 cm
192.5 cm
%
|
i

1.90




Fittinge Messing

Pieces de raccord en laiton

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
Reduktion Réduction
y i Messing verchromt / IG x AG =
M24x1 M28x1 505080 98 laiton chromé / F x M 3 16.16
. 7611038 1 679187 M24x1 x M28x1
A ¥
Mamelon double cylindrique
Messing verchromt =
50 7430 98 Laiton chromé 3 5.94
71611038 I 688448 EARSL
Verschlusskappe 6-kant Bouchon femelle é pans
Messing blank =
50901198 Laiton brut 3 1 5.94
71611038 689841 %" —
_———— — Messing blank =
50902198 Laiton brut 3 1 4.97
71611038 1 689858 V2" —
Messing blank =
50903198 laiton brut 3 1 5.39
7 1611038 ! 689865 Y
Verschlusskappe 6-kant Bouchon femelle é pans
- Messing verchromt =
509120 98 Laiton chromé 1 16.43
70611038 | 503574 ”"
=
Abschlusszapfen 6-kant Bouchon méle 6 pans
Messing blank =
50921198 Laiton brut 3 1 2.74
71611038 1 689810 %" —
Messing blank =
50922198 Laiton brut 3 1 3.30
71611038 1 689827 " —
Messing blank =
50923198 Laiton brut 3 1 3.85
7 1611038 1 689834 i

1.97




Fittinge Messing

Pieces de raccord en laiton

EAN-Nr.

no EAN

Artikel Nr.
no d'article

Beschreibung
description

VPE
ce

VE
ue

UVP pro
Stk.

pPVC

CHF excl.

UVP pro
Stk.

pVC

CHF incl.

Abschlusszapfen ohne Rosette

Bouchon male sans rosace

Hahnrosette

7 61

038

1

H 689872

50 941198

Messing blank
Laiton brut
¥e"

-

3.90

4.20

7 61

038

1

H 689889

50 942198

Messing blank
Laiton brut
"

10

¢

4.50

4.85

7

61

1038

689896

50 943198

Messing blank
Laiton brut
A

,0‘

5.39

5.80

Rosace pour robinet

&

Abschlusszapfen mit Rosette

7

61

liill

1038

678678

75158198

Messing verchromt
laiton chromé
%", H8 mm ;@ 21/58 mm

5.43

5.85

Bouchon male avec rosace

P o, W

N

Durchfluss-Rohrbeliifter

7H 61

1038

” 503659

50 9410 98

Messing verchromt
Laiton chromé
%" ; @ 60 mm

10

,0‘

16.43

17.70

7H 61

1038

” 5036

50 9420 98

Messing verchromt
Laiton chromé
%" ; @ 60 mm

,0‘

16.43

17.70

6

7

11038

il

503673

50 9430 98

Messing verchromt
laiton chromé
Y% 0 60 mm

,0‘

23.21

25.—

Prise antisiphonnage

7

61

Hli

1038

175252

58 1550 98

Messing verchromt
Laiton chromé
3

45.50

49.—

1.92




Fittinge Messing
Pieces de raccord en laiton

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
Winkel IG x IG Coude Fx F
Messing verchromt =
50 9865 98 laiton chromé 1 7.52
71611038 1 688530 2"
Messing verchromt =
50 9870 98 laiton chromé 1 10.03
71611038 ' 688417 a
Coude FxM
Messing verchromt =
50 9890 98 laiton chromé 1 11.23
711611038 11 688424 Y
Réduction conique IS0 7/1
Messing blank =
508600 98 Laiton brut 1 1 5.34
71611038 | 503468 Y x Va'
Messing blank =
50 8605 98 Laiton brut 1 1 9.29
71611038 | 503475 " x i
Messing blank =
50861098 Laiton brut 1 1 7.29
71611038 | 503482 %" x %"
Messing blank =
508620 98 Laiton brut 1 1 12.53
71611038 | 503499 FANE

1.93




ROTGUSS

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
Hahnenverlangerung Rallonge
Rotguss verchromt =
L N 72121098 Bronze chromé 1 2 13.56
poeer "
— | ‘ 70611038 | 721046 %" x 10 mm ; 2 Stk/pcs
Kk Rotguss verchromt =
72121198 Bronze chromé 3 1 4.69
%" x 10 —
IG + AG = zylindrisch 77611038 1 688349 2 xmmm
F+M = cylindrique Rotguss verchromt =
72122198 bronze chromé 3 1 4.36
71611038 ! 688356 V2" x 20 mm
Rotguss verchromt =
72123098 bronze chromé 1 2 20.43
71611038 | 721084 2" x 30 mm ; 2 Stk/pcs -
Rotguss verchromt =
72123198 bronze chromé 3 1 6.45
7 1611038 1 688363 2" x 30 mm
Rotguss verchromt =
721250 98 Bronze chromé 1 1 14.11
70611038 I 721107 2" x 50 mm ; 1 Stk/pc -
g
SSIGE
Doppelnippel konisch 1SO 7/1 Mamelon double conique IS0 7/1
W Rotguss verchromt =
L " bbbt 50832198 bronze chromé 3 1 9.84
...,m.-lt.__".._...m 71611038 1 679194 %" x %" -
, Rotguss verchromt =
AG = konisch ‘I| |I‘ HN ‘I m 50833198 | Bronze chromé 3 1 4.83
M = conique Von y 1fon
7 1611038 !l 688455 V2" x V2
Rotguss verchromt =
50834198 Bronze chromé 3 1 6.36
71611038 ' 688479 X
Rotguss verchromt =
50 842198 bronze chromé 3 1 5.34
71611038 688431 V2" x "
Rotguss verchromt =
50 844198 bronze chromé 3 1 5.94
71611038 1 688462 Y x " —

1.94




ROTGUSS
BRONZE

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
PVC PVC
CHF excl.  |CHF incl.
Reduzierstiick konisch IS0 7/1 Réduction conique IS0 7/1
Rotguss verchromt =
I | 50 8800 98 Bronze chromé 1 1 9.94 10.70
Jroonpiny 711611038 Il 500542 B x Vi —
S Rotguss verchromt =
|G = zylindrisch 50881198 bronze chromé 3 1 3.44 3.70
AG = konisch 7 611038 ' 688493 " X% L
F = cylindrique
M = conique Rotguss verchromt =
50 8820 98 Bronze chromé 1 1 19.03 20.50
711611038 Il 500580 Y x " —
Rotguss verchromt =
50 8826 98 bronze chromé 3 1 4.83 5.20
71611038 ! 688486 " x 2" L

1.99




Fittinge verzinkt
Piéces de raccord galvanisées

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
pPVC PVC
CHF excl. CHF incl.
Rohr Tube
_ - - Stahl verzinkt
o 76111094 acier zingué 1 @ 8.96 9.65
71611038 1 689964 %" ; 500 mm
Stahl verzinkt
76 111294 acier zingué 1 @ 7.85 8.45
71611038 ' 689971 2" ; 500 mm
Stahl verzinkt
76 111494 acier zingué 1 @ 9.66 10.40
7 1611038 I 689988 %" ;500 mm
Stahl verzinkt
7611309 | acier zingué i @ 1495 16.10
7 1611038 I 689995 %' 1m
Stahl verzinkt
76113294 acier zingué 1 @ 12.44 13.40
7 1611038 1 690007 2" 1m
Stahl verzinkt
76 113494 acier zingué 1 @ 16.25 17.50
7 611038 1 690014 %' 1m
Stahl verzinkt
761150 94 acier zingué 1 @ 21.36 23.—
7 1611038 690021 %" ;1.5M
Stahl verzinkt
761152 94 acier zingué 1 @ 16.25 17.50
7 1611038 1 690038 2" ;1.5M
Stahl verzinkt
611549 | acier zingué i @7 1857 20—
7 1611038 1 690045 %' ;1.5M
Stahl verzinkt
76 1170 94 acier zingué 1 @ 27.39 29.50
71611038 " 690052 %" 2M
Stahl verzinkt
76117294 acier zingué 1 @ 19.96 21.50
7 1611038 1 690069 2" 2M
Stahl verzinkt
T14% | acier zingué i @ 2321 25—
7 1611038 1 690076 Y% 2M

1.96




Fittinge verzinkt
Piéces de raccord galvanisées

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.

pPVC

CHF excl.

Rohrdoppelnippel Mamelon double tube

71611038 1 6

89407 %" ;200 mm
verzinkt
771945 94 zingué 9
71611038 ' 689414 2" ; 200 mm
711611038 H 689421
7 161
7 1611038 1 690656

611038 689445

verzinkt
4.46

1

4.13

1

verzinkt
771950 94 zingué 10
3" ;200 mm

4.97

1

verzinkt
771970 94 zingué 10
%" ; 300 mm

6.22

1038 689438

verzinkt
771960 94 zingué 10
2" ;300 mm

4.87

verzinkt
771980 94 zingué 10
%" ; 300 mm

6.78

cAkA AR AR AR

7

Gewinderohr Tube a filet

71611038 60
71611038 77

611038 ! 688684

verzinkt =
771150 98 zingué 10 1
%" ;30 mm

2.14

1 H 6886

2.41

verzinkt =
77115598 zingué 10 1
%" ;30 mm —

1 H 6886

verzinkt =
771160 98 zingué 5 1
%" ;30 mm —

3.30

7

Doppelnippel lang Mamelon double long

m:..__:. 7 611038 H 638639
7 1611038

611038

verzinkt
77111098 zingué 10
%" ; 100 mm

2.83

-

1

verzinkt
77111598 zingué 9
4" ;100 mm

3.06

-

1 H 688646

verzinkt =
77112098 zingué 10 1
%" ;100 mm

3.30

7 688653

1.97




Fittinge verzinkt
Piéces de raccord galvanisées

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
Doppelnippel Mamelon double
verzinkt =
77161098 zingué 9 1 214
7 1611038 1 688950 %" ; 60 mm E—
verzinkt =
77161598 zingué 9 1 2.27
71611038 ! 688967 V2" ; 60 mm
verzinkt =
771620 98 zingué 9 1 2.41
711611038 11 688974 %" ; 60 mm
Aussengewinde Rohr Tube fileté exterieur
Stahl verzinkt
761200 94 acier zingué 1 @ 56.64
711611038 11 679231 2" 2M
Coude long
verzinkt /1G x IG =
77101098 zingué 9 5.06
71611038 ' 688578 2" ; 90°
verzinkt /1G x IG =
77101598 zingué 10 7.10
7 1611038 I 688585 %" 90°
Coude long
verzinkt / 1G x AG =
771030 98 zingué 9 4.78
7 1611038 11 688592 2" ; 90°
verzinkt / 1G x AG =
77103598 zingué 10 6.45
711611038 1 688608 %" 900

1.98




Fittinge verzinkt

Piéces de raccord galvanisées

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
pPVC
CHF excl.
Bogen lang Coude long
verzinkt / 1G x AG =
771060 98 zingué 9 5.62
711611038 11 688615 V2" ; 45°
verzinkt / 1G x AG =
771065 98 zingué 9 6.45
71611038 I 688622 Y 45°
Winkel Coude
verzinkt / 1G x AG =
771410 98 zingué / F x M 10 1 4.36
7 1611038 11 688820 %"
verzinkt / 1G x AG =
77141598 zingué / Fx M 10 1 3.06
711611038 11 688837 V2"
verzinkt / 1G x AG =
771420 98 zingué / F x M 10 1 4.36
711611038 11 688844 Y L
Winkel Coude
verzinkt /1G x IG =
77 1450 98 zingué / F x F 9 1 3.06
71611038 688851 %"
verzinkt /1G x IG =
771455 98 zingué / Fx F 10 1 2.41
711611038 11 688868 V2"
verzinkt /1G x IG =
77146098 zingué / F x F 9 1 2.83
7 11611038 11 688875 Ea
verzinkt /1G x IG =
771480 98 zingué / Fx F 10 1 4.13
711611038 11 688882 Va" x %" —

1.99




Fittinge verzinkt
Piéces de raccord galvanisées

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
Verschraubung, flachdichtend Raccord union, PTFE
verzinkt / 1G x IG =
771350 98 zingué / Fx F 9 4.87
711611038 11 688783 2"
w verzinkt /1G x IG =
| 77135598 zingué / F x F 9 8.12
2 71611038 ! 688790 i
Verschraubung, flachdichtend Raccord union, PTFE
verzinkt / 1G x AG =
771380 98 zingué / F x M 9 7.43
7 1611038 11 688806 V2"
verzinkt / 1G x AG =
77138598 zingué / F x M 9 9.94
711611038 11 688813 Ea
T-Stiick Té
verzinkt =
771510 98 zingué 10 1 4.36
711611038 1 688899 %"
verzinkt =
77151598 zingué 10 1 2.83
7 1611038 11 688905 2" —
verzinkt =
771520 98 zingué 9 1 3.62
711611038 11 688912 Y —

1.60




Fittinge verzinkt

Piéces de raccord galvanisées

EAN-Nr.
no EAN

Artikel Nr.
no d‘article

Beschreibung
description

VPE
ce

VE
ue

UVP pro
Stk.

pPVC

CHF excl.

T-Stiick reduziert

Té réduit

7 61

1

H 688929

771550 98

verzinkt
zingué
V" x Y x V"

-

4.87

761

1

936 ”

771555 98

verzinkt
zingué
it x V2" x Yt

4.69

7

611038

688

688943

771560 98

verzinkt
zingué
Y x " x "

=

5.34

Reduziermuffe

Manchon réduit

7 61

1

H 688691

77121098

verzinkt /1G x AG
zingué / F x M
%" x %"

10

-

3.99

7 61

1

H 688707

77121598

verzinkt / 1G x AG
zingué / Fx M
it x 2"

-

4.46

7

611038

688714

771220 98

verzinkt / 1G x AG
zingué / F x M
1" X %"

5.62

Reduktionsmuffe

Manchon réduit

7 61

1

21

H 6887

77125098

verzinkt /1G x IG
zingué / F x F
%" x %"

10

-

3.76

7 61

1

38

H 6887

771255 98

verzinkt /1G x 1G
zingué / Fx F
Y x "

10

¢

3.99

7

611038

688745

771260 98

verzinkt /1G x IG
zingué / F x F
1" x %"

=

3.99

1.61




Fittinge verzinkt
Piéces de raccord galvanisées

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
Reduzierstiick Réduction
verzinkt =
77131098 zingué 10 1 2.83
711611038 11 688752 Vo' x %" —
verzinkt =
77131598 zingué 10 1 2.83
71611038 ' 688769 Vi x V"
verzinkt =
771320 98 zingué 10 1 2.83
711611038 11 688776 1" x %
Muffe Manchon a visser
verzinkt =
771650 98 zingué 10 1 3.06
711611038 1 688981 %" —
verzinkt =
77 1655 98 zingué 10 1 2.83
71611038 11 688998 2" —
verzinkt =
771660 98 zingué 10 1 3.06
7 1611038 1 689001 kA
Stopfen Bouchon
verzinkt =
771750 98 zingué 10 1 2.41
7 1611038 1 689049 %"
verzinkt =
771755 98 zingué 10 1 2.41
7 1611038 1 689056 V2"
verzinkt =
771760 98 zingué 10 1 2.41
7 1611038 11 689063 "

1.62




Fittinge verzinkt

Piéces de raccord galvanisées

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
Kappe Capuchon
verzinkt =
77171098 zingué 10 1 2.65
711611038 11 689018 %" —
verzinkt =
77171598 zingué 10 1 2.83
7 1611038 ! 689025 "
verzinkt =
771720 98 zingué 10 1 3.06
7 1611038 11 689032 "
Rohrschelle Colliers
galvanisé
H H 13761098 %", 1518 mm, M8 x80 mm ; | : 2
galvanisé =
H 13761898 15 20~ 25 mm, M8 x 80 mm ; | & 2 5.94
7 11611038 11 689490 2 Stk./PCS.
|H|Im verzinkt
galvanisé
13762098 %", 26 - 30 mm, M8 x 80 mm ; | & § (Al
7 1611038 1 689506 —

2 Stk./PCS.

1.63




Fittinge verzinkt

Piéces de raccord galvanisées

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
pPVC PVC
CHF excl. CHF incl.
Rohrschelle isoliert Colliers isolé
verzinkt =
137650 98 galvanisé 10 2 11.79 12.70
. 71611038 11 679200 %" ; 2 Stk./PCS. E—
' ‘I verzinkt =
/ 13765598 galvanisé 10 2 10.12 10.90
: 7 1611038 11 689513 2" ; 2 Stk./PCS.
] verzinkt =
| & 13766098 galvanisé 10 2 11.23 12.10
7 1611038 11 689520 %", 2 Stk./PCS.
| ‘.-_11
%
I'-T:"
-
Nachfolgemodell
Successeur
Universal-Rohrschelle Collier universel
= verzinkt =
= (] A 711 e
7 1611038 11 689070 %" ; 15-18 mm
verzinkt =
13701598 zingué 1 5.85 6.30
7 1611038 11 689087 V2" ; 20-25 mm E—
verzinkt =
137020 98 zingué 1 6.45 6.95
7 1611038 1 689094 %" ; 26-30 mm

1.64




Fittinge verzinkt
Piéces de raccord galvanisées

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
PVC PVC
CHF excl.  |CHF incl.
Universal-Rohrschelle isoliert Collier universel isolé
_— verzinkt =
13704598 zingué 9 1 5.62 6.05
7611038 1 679217 %" ;15-18 mm B
verzinkt =
137050 98 zingué 9 1 8.22 8.85
71611038 1 689100 V2" ;19-22 mm
verzinkt =
137055 98 zingué 9 1 8.82 9.50
711611038 1689117 %" 27-30 mm
Rohrband Bride
promatverzinkt =
== 13711098 galvanisé 9 2 3.25| 3.0
‘/j ) 711611038 1 689148 %" ; 2 Stk./PCS. —
W
' ! promatverzinkt =
13711598 galvanisé 9 2 3.34 3.60
7611038 1 689155 V2" ; 2 Stk./PCS. B
promatverzinkt =
13712098 galvanisé 9 2 3.44 3.70
71611038 1 689162 Y% ; 2 Stk./PCS.

1.65




Klemmverschraubungen

Raccords bicone
EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
Klemmverschraubung Raccord bicéne
Messing verchromt =
520516 95 laiton chromé 3 5.66
71611038 1 688394 %" x 10 mm
Hohe:
Hauteur:
29mm
Klemmverschraubung Raccord bicéne
verchromt =
520590 98 chromé 3 4.22
71611038 I 688387 %" x 10 mm
—_—
Hohe:
Hauteur:
29mm
Klemmverschraubung konisch Raccord bicone conique
Messing verchromt =
520600 98 Laiton chromé 1 4.04
71611038 1 688370 %" x 10 mm
Doppel-Klemmverschr. konisch Raccord bicéne conique
verchromt =
520550 98 chromé 3 6.36

71611038

688400

10 mm x 10 mm

Héhe:
Hauteur:
50mm

1.66




Klemmverschraubungen
Raccords bicéne

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.

pPVC

CHF excl.

Klemmverschraubung Raccord bicéne

71611038 H 689575
71611038

Messing blank / Klemm. x 1G =
77201598 laiton brut / racc. bicéne x F 10 1 8.82
582
711611038 H 689

689 12 mm x %"
611038 1 689605

Messing blank / Klemm. x IG
77201098 laiton brut / racc. bicéne x F 10
10 mm x %"

-

7.99

1

1

¢

Messing blank / Klemm. x IG
77 2020 98 laiton brut / racc. bicéne x F 10
12 mm x 2"

9.47

1 599

Messing blank / Klemm. x IG
77 2025 98 laiton brut / racc. bicéne x F 10
15 mm x 2"

9.94

-

7

Klemmverschraubung Raccord bicone

71611038 H 689629
71611038 1 689
71611038

H 689
611038

689612

Messing blank / Klemm. x AG
77211098 laiton brut / racc. bicéne x M 10
10 mm x %"

-

5.62

1

7.47

Messing blank / Klemm. x AG =
77211598 laiton brut / racc. bicéne x M 10 1
636

1 12 mm x %"
643

¢

Messing blank / Klemm. x AG
77212098 laiton brut / racc. bicéne x M 10
12 mm x 2"

7.47

1

Messing blank / Klemm. x AG
77212598 laiton brut / racc. bicéne x M 10
15 mm x 2"

7.47

-

7

Doppel-Klemmverschraubung Raccord bicone double

71611038 ! 689650
71611038

H 689667
611038

Messing blank
772150 98 laiton brut 10
10 x 10 mm

=

11.05

1

Messing blank
77 2155 98 laiton brut 10
12x 12 mm

¢

10.77

1

Messing blank
77216098 laiton brut 10
15x 15 mm

11.05

-

7 689674

1.67




Klemmverschraubungen
Raccords bicéne

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.

pPVC

CHF excl.

Winkel Coude

71611038 H 689742
71611038 59

6897
611038 ! 689766

Messing blank / Klemm. x IG
77221098 laiton brut / racc. bicéne x F 10
12 mm x %"

-

10.12

1 7

Messing blank / Klemm. x 1G =
77221598 laiton brut / racc. bicéne x F 10 1
12 mm x V2"

11.33

1

Messing blank / Klemm. x IG
772220 98 laiton brut / racc. bicéne x F 10
15 mm x 2"

=

13.—

7

Winkel Coude

71611038

H 689711
71611038 H 689
611038

728
689735

Messing blank / Klemm. x AG
77 2250 98 laiton brut / racc. bicéne x M 10
12 mm x %"

=

8.82

1

Messing blank / Klemm. x AG =
77 2255 98 laiton brut / racc. bicéne x M 10 1
12 mm x 2"

10.77

1

Messing blank / Klemm. x AG
772260 98 laiton brut / racc. bicéne x M 10
15 mm x 2"

11.51

-

7

Winkel Coude

71611038 H 689681
71611038 H 689

698
689704

Messing blank /
Klemmverschr.

laiton brut / raccords bicéne
10x 10 mm

772280 98 10 10.96

-

1

Messing blank /
Klemmverschr.

laiton brut / raccords bicéne
12x 12 mm

772285 98 10 11.51

-

1

Messing blank /
Klemmverschr.

laiton brut / raccords bicéne
15x 15 mm

=

772290 98 10 15.51

71611038

T-Stiick Té

I

611038 ! 689797

77231098 laiton brut / racc. bicéne x F 9
15x 15 mm x 2"

20.43

Messing blank / Klemm. x IG
1
7

1.68




Klemmverschraubungen

Raccords bicone
EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
T-Stiick Té
Messing blank /
\|||”|||\ H “ H |H H H \ magess | femmverser e |7 16.62
711611038 11 689773 12x12x12 MM
Klemmverschr.
77 2355 98 . L 9 19.03
laiton brut / raccords bicéne
711611038 11 689780 15x15x 15 MM
Flanc murale
Messing blank / Klemm. x IG
772370 98 laiton brut / racc. bicéne x F 9 15.51
7 11611038 11 689803 15 mm x 2"
Anneau de serrage
Messing blank =
77281098 laiton brut 10 2 3.25
7 1611038 11 689902 10 mm ; 2 Stk./PCS. —
Messing blank =
77281298 laiton brut 10 2 3.25
7 1611038 1 689919 12 mm ; 2 Stk./PCS.
Messing blank =
77281598 laiton brut 10 2 3.25
7 1611038 11 689926 15 mm ; 2 Stk./PCS. —
Kupferrohr gerade Tube en cuivre droit
verchromt
7610159% | chromé 5 @ 49.21
71611038 1 165512 8x10mm;2M
blank
76 1050 94 brut 5 @ 28.78
71611038 1 679316 8x10mm;1.6m
blank
76 1055 94 brut 5 @ 31.10
71611038 11 679323 10x12mm;1.6m
blank
7610009 | brut 5 @ 39.—
711611038 11 679330 13x15mm;1.6m

1.69




Klemmverschraubungen

Raccords bicone
EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
pPVC PVC
CHF excl. CHF incl.
Rohrclip doppelt Clip pour tube double
Kunststoff =
- - 13715598 plastique 3 8.12 8.75
7 l'611038 ' 689568 12-15 mm ; 4 Stk./PCS.

1.70




PEX Trinkwasser-Verteilung

PEX distribution d'eau
EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
PEX Rohr PEX
L R e
71611038 1 175399
[ L] P s
7 1611038 ' 175405
‘ m ||H|IH 77 3403 97 16x2.2mm;25M 1 @ 130.92
71611038 1 182618
PEX Verteiler 2 Abgange PEX collecteur 2 voies
d Messing blank
ﬁwﬁ 77 3360 98 laiton brut 10 29.7
- 711611038 1 690175 A
PEX collecteur 3 voies
Messing blank =
77 336598 laiton brut 10 31.10
7 1611038 ' 690199 a
PEX collecteur 4 voies
Messing blank =
77337098 laiton brut 10 32.96
7 1611038 11 690205 Ea
PEX Kupplung PEX accoupleur
Messing blank
77301098 laiton brut 10 11.61
7 1611038 11 690083 16 x 16 mm

1.71




PEX Trinkwasser-Verteilung

PEX distribution d'eau
EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
pvC
CHF excl.
PEX Ubergangsstiick PEX réduction renforcée
Messing blank / 1G =
773030 98 laiton brut/ F 10 8.22
71611038 11 690106 16 mm x V2"
PEX réduction renforcée
Messing blank / AG =
77 3050 98 laiton brut/M 10
7 1611038 1 690090 16 mm x V2"
PEX Winkel PEX coude
Messing blank / 1G =
77311098 laiton brut/ F 10 9.84
7 1611038 11 690137 16 mm x 2"
Messing blank / AG
77311598 laiton brut/ F 9 9.94
71611038 Il 182557 16 mm x %"
PEX Winkel PEX coude
Messing blank / AG
77313098 laiton brut/M 10 10.12
7 11611038 11 690120 16 mm x V2"

1.72




PEX Trinkwasser-Verteilung

PEX distribution d'eau
EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
PEX Winkel PEX coude
Messing blank =
773150 98 laiton brut 10 12.91
71611038 1690113 16 x 16 mm
PEX T-Stiick PEX té
Messing blank =
77 3250 98 laiton brut 9 19.03
7 1611038 11 690144 16 x 16 x 16 mm
PEX té
Messing blank / 1G =
77321098 laiton brut/ F 9 17.73
7 1611038 1 690151 16 mm x 2" x 16 mm
PEX Wandflansch Flanc murale
Messing blank / IG
77331098 laiton brut/ F 9 11.79
711611038 1 690168 16 mm x V2"

1.73




PEX Trinkwasser-Verteilung

PEX distribution d'eau
EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
PEX Dosenwinkel PEX Boite pour coude
Messing blank / Kunststoff
773320 98 bleu 10 30.18
7611038 1 690182 16 mm x 2"
PEX Uberwurfmutter PEX ecrou tournant
Messing blank
= 773390 98 laiton brut 10 5.62
7 1611038 1 690212 16 mm
Verschlusskappe 6-kant Bouchon femelle é pans
Messing blank
50903198 laiton brut 3 5.39
7 1611038 I 689865 KA
Bauzapfen Embout
Kunststoff / blau
73183098 plastique / bleu 9 3.25
711611038 1 690472 V2"
Kunststoff / rot
73183198 plastique / rouge 9 3.25
71611038 1 690489 "

Baustopfen mit
Kunststoffgewinde sind nur
fur eine einmalige Dichtprobe
vorgesehen (Bild ahnlich).
Les embouts en plastique sont
prévus seulement pour un
unique test d'étanchéité (image
semblable).

1.74




PEX Trinkwasser-Verteilung

PEX distribution d'eau
EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
PVC PVC
CHF excl. CHF incl.
PEX Fix-Ring einfach PEX Fix-Ring simple
Kunststoff
77 3810 98 plastique 10 8.54 9.20
7 1611038 11 690229 M25 ; 6 Stk./PCS.
PEX Fix-Ring doppelt PEX Fix-Ring double
Kunststoff
77 3820 98 plastique 10 9.66 10.40
7 1611 36

-—

LELERLEL

038

6902

M25 ; 6 Stk./PCS.

1.75




Dichtungen

Joints
EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
pPVC PVC
CHF excl. CHF incl.
Raccord-Dichtungen Joints pour raccord
- 5 Stiick =
y A 78 6590 98 5 pieces 5 5 3.25 3.50
& 4’ 7 611038 1 688073 %" ;15x8x 2 mm —
\w 10 Stiick =
78 6750 98 10 pieces 5 10 2.51 2.70
7 1611038 1 469849 %";15x10x 2 mm
5 Stiick =
78 6592 98 5 piéces 5 5 3.44 3.70
7 1611038 I 688080 V2" ;18 x 10 x 2 mm
Tesnit, Beutel a 20 Stiick >
78 6753 96 Tesnit / Sachet a 20 pcs. 1 ‘ﬁ 4.50 4.85
711611038 1 469931 V2" ;18 x 10 x 2 mm
10 Stiick
78 6752 98 10 pieces 5 3.53 3.80
71611038 1 469825 V2" ;18 x12x2mm
Tesnit, Beutel a 20 Stiick =
78 6752 96 Tesnit / Sachet a 20 pcs. 1 ‘w 4.92 5.30
71611038 1 469832 V2" ;18 x12x 2 mm
6 pieces
78 633098 3% %" 18x11x2mm : 3 x %", 5 AT 3.35
71611038 ' 678968 24 % 16 x 2 mm
5 Stiick
78 6594 98 5 piéces 5 3.81 4.10
7 1611038 1 688097 ¥ 24 x 15x 2 mm
Tesnit, Beutel a 20 Stick &
78 6755 96 Tesnit / Sachet a 20 pcs. 1 ‘a 4.36 4.70
71611038 1 469948 ¥ ;24 x15x2mm
10 Stiick
78 6754 98 10 pieces 5 4.50 4.85
71611038 1 469856 Y24 x 17 x 2 mm
Tesnit, Beutel a 20 Stiick =
78 6754 96 Tesnit / Sachet & 20 pcs. 1 ‘w 5.90 6.35
7 1611038 I 469887 Y24 x 17 x 2 mm
5 Stiick
78 6596 98 5 piéces 5 4.32 4.65
71611038 1 688103 1";30x22x2mm
5 Stiick
78 6598 98 5 piéces 5 6.45 6.95
71611038 1 688110 1" ;39 x 32 x2mm

1.76




Dichtungen

Joints
EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
pPVC PVC
CHF excl. CHF incl.
Hollander-Dichtungen, 10 Stiick Joint p. vis de rappel, 10 PCS
0 - = ]
78 6758 98 2" ;30x 21 x 2 mm 5 10 6.31 6.80
611038 11 469894 —
|I‘ Hmm” 78 6759 98 ¥ ;38 x 27 x 2 mm 5 10 6.50 7.—
611038
10 Stick =
78 6760 98 10 pieces 5 10 7.89 8.50
611038 11 469917 1", 44 x 32 x 2 mm
e N PR A P 5
611038 11 469924
Fiberdichtung Joint en fibre
5 Stlick =
78 6502 98 5 piéces 5 5 2.32 2.50
611038 1687748 V' ;17 x13x1mM B
5 Stiick =
78 6504 98 5 piéces 5 5 2.41 2.60
611038 11 687755 %521 x17x 1,5 mm
5 Stiick =
78 6505 98 5 piéces 5 5 2.51 2.70
611038 11453022 V2" ;18 x 12x 1.5 mm
5 Stiick =
78 6506 98 5 piéces 5 5 2.51 2.70
611038 1687762 ¥ 30x26,5x1,5mm L
5 Stlick =
78 6508 98 5 pieces 5 5 2.88 3.10
611038 1687779 1";40x33,5x2mm L
5 Stiick =
78651298 5 piéces 5 5 5.06 5.45
611038 1 687793 17551 x 42 x 2 mm
5 Stiick =
786510 98 5 piéces 5 5 5.34 5.75
611038 11 687786 12" ; 58 x 49 x 2 mm

1.77




Dichtungen
Joints

EAN-Nr.
no EAN

Artikel Nr.
no d'article

Beschreibung
description

VPE
ce

VE
ue

UVP pro
Stk.

PVC

CHF excl.

UVP pro
Stk.

pVC

CHF incl.

Gummidichtungen TPE schwarz

Joints en caoutchouc

Gummidichtung anpassbar

6

7 61

87809

78 6520 98

5 Stiick
5 piéces
%" 14x9%x1,5mm

[~

2.41

2.60

1038

038

6

7 61

87816

78 6522 98

5 Stiick
5 piéces
2" ;18x 10x 1 mM

¢

L]

2.51

2.70

1038

7 61

1

61354

78136398

5 Stiick
5 piéces
%" 235%x17.5x2mm

¢

2.14

2.30

7 61

038 H 6

1

87823

78 6524 98

5 Stiick
5 piéces
Y 24 x 16 x 2 mm

m()‘

2.88

3.10

7 61

038 H 6

1

0

878

78 6526 98

5 Stiick
5 piéces
1";30x23x2mm

¢

o

3.11

3.35

038

1

761

3
5

78 6530 98

5 Stiick
5 piéces
1%" ;39 x28 x 2 mm

[~

3.34

3.60

6
7 61 2

87854

35673

78 6531 96

Beutel a 20 Stiick
Tesnit / Sachet & 20 pcs.
1" ;39 x28 x 2 mm

5.90

6.35

1038
H 6

7 61

1

47

878

78 6528 98

5 Stiick
5 piéces
14" ; 45 x 35 x 2 mm

m()‘

3.44

3.70

038
7 61 H 6

1

61

878

78 6532 98

5 Stiick
5 piéces
20.8 x 6 x 2 mm ; VARIOPERL

0

o

2.51

2.70

038
7 61 H 6

1

85

878

78 6540 98

5 Stick
5 piéces
M18x1;15x 10 x 2 mm

¢

o

3.25

3.50

038

1

87892

78 6542 98

TPE, 5 Stiick
TPE, 5 pieces
M22x1;21x15x2 mm

m()‘

3.25

3.50

761103816
71611038

1

87908

78 6544 98

TPE, 5 Stilick
TPE, 5 pieces
M24x1;20.5x 15 x 3 mm

¢

)

3.25

3.50

6
611038

7 6

87915

78 6546 98

5 Stiick
5 piéces
M28x1;25x 19 x 3 mm

m()‘

3.81

4.10

Joint en caoutchouc adaptable

Hlij

611038

4

7

69740

78 6548 98

? 100 mm ; 2 mm

4.50

4.85

1.78




Dichtungen
Joints

EAN-Nr.
no EAN

Artikel Nr.
no d'article

Beschreibung
description

VPE
ce

VE
ue

UVP pro
Stk.

pPVC

CHF excl.

UVP pro
Stk.

pVC

CHF incl.

Oberteildichtung TPE natur

Joint bonnet TPE naturel

-~
-

Oberteildichtung EPDM

7 61

038 H 688134

1

78 6602 98

4 Stiick
4 pieces
14 x 4 x & mm

2.04

2.20

-~

7 61

038 H 688141 H

1

78 6603 98

4 Stiick
4 piéces
15 x 4 x 4.5 mm

¢

~

2.04

2.20

)

7 61

038 H 6

1

78 6605 98

4 Stiick
4 pieces
16 x4 x 4 mm

b()‘

2.18

2.35

7

88165
611038

688172

78 6606 98

4 Stiick
4 pieces
17 x5 x4 mm

b()‘

2.18

2.35

Joint bonnet EPDM

Oberteildichtung ohne Loch

7 61

038 H 6

1

78 6604 98

schwarz, 4 Stiick
noire, 4 pieces
16.5x5x5.5mm

2.69

2.90

7 61

88158
038

1

78 6607 98

schwarz, 4 Stiick
noire, 4 pieces
18 x 4 x 4.5 mm

2.60

2.80

7

688189
611038

688127

78 660198

schwarz, 4 Stiick
noire, 4 pieces
22 x 4 x 4.5 mm

2.69

2.90

Joint bonnet sans trou

7 61

1038

78179198

EPDM, 4 Stiick
EPDM, 4 pieces
¥%" ;14 x 4 mm

2.88

3.10

7

1038

46976
4697

O—| &

78179298

NBR, 4 Stiick
NBR, 4 pieces
2" ;16 x 5 mm

3.20

3.45

7

61

611038

469801

78179398

EPDM, 4 Stiick
EPDM, 4 pieces
%" ;17 x 4 mm

3.20

3.45

1

79




Dichtungen
Joints

EAN-Nr.
no EAN

Artikel Nr.
no d'article

Beschreibung
description

VPE
ce

VE
ue

UVP pro
Stk.

pPVC

CHF excl.

UVP pro
Stk.

pVC

CHF incl.

0-Ringe

Joints torique

O

OO0
O@O@

O OO

O

O

0-Ring-Set 70° SHORE

687922

7 61

038

1

78 6550 98

5 Stiick
5 piéces
70° SHORE

:9x2mm

[~

3.25

3.50

7 61

038

939 H

1

78 6552 98

5 Stiick
5 piéces

70° SHORE ;

15,08 x 2,62 mm

¢

L]

3.25

3.50

687

687946

7 61

038

1

78 6554 98

5 Stiick
5 piéces

70° SHORE ;

17,17 x 2,62 mm

¢

3.25

3.50

687953

71611038

1

78 6556 98

5 Stiick
5 piéces

70° SHORE ;

21,82 x 3,53 mm

m()‘

3.81

4.10

687960

71611038

1

78 6558 98

5 Stiick
5 pieces

70° SHORE ;

24,99 x 3,53 mm

¢

o

3.81

4.10

7611038 1 687977

78 6560 98

5 Stiick
5 piéces
70° SHORE

:31.34x 3,53 mm

[~

4.32

4.65

Joints torique 70° SHORE

OO
500

OO OO0

@ Innen x Schnurstarke
2 Stk. pro Dimension

@ intérieur x @ cordon

2 pieces par dimension

9.00 x 2.00 mm

15.10 x 2,62 mm
17.17 x 2.62 mm
21.80 x 3.50 mm
25.00 x 3.53 mm
31.34x3.53 mm

Hli

611038

181642

7

78 6565 98

2 Stick pro

mm

Dimension

2 pieces par dimension
9X2/15,1X2,62/17,17X2,62 ;
21,8X3,5/25X3,53/31.34X3,53

4.60

4.95

1.80




Dichtungen

Joints
EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
PVC PVC
CHF excl.  |CHF incl.
Dichtungssortiment 30-teilig Assortiment de joints 30piéces
(T e 5 4| s

611038 1 687731

OO .

- 3 x Fiberdichtung %"
10x 15 x 1.5 mm
- 3 x Fiberdichtung 2"
12x 18 x 1.5 mm
- 3 x Fiberdichtung %"
17 x 24 x 1.5 mm
- 3 x Gummidichtung 2"
mit Ohren 12 x 19 x 2 mm
- 3 x Gummidichtung %"
16 x 24 x 3 mm
- 4 x Gummidichtung M22
16 x20.8 x 1.5 mm
- 4 x Gummidichtung M24
15x21.3x 2.8 mm
- 2 x Gummidichtung M28
19 x25.9 x3.0 mm
- 1 x Keildichtung PVC @ 32 mm
- 1 x Keildichtung PVC @ 40 mm
- 3x joint en fibre %"
10x 15 x 1.5 mm
- 3 x joint en fibre 12"
12x 18 x 1.5 mm
- 3 xjoint en fibre %"
17 x 24 x 1.5 mm
- 3 x joint en caoutchouc 2"
avec oreilles 12x 19 x 2 mm
- 3 x joint en caoutchouc %"
16 x 24 x 3 mm
- 4 x joint en caoutchouc M22
16 x20.8 x 1.5 mm
- 4 x joint en caoutchouc M24
15x21.3x 2.8 mm
- 2 x joint en caoutchouc M28
19 x25.9 x3.0 mm
- 1 x Joints on plastique doux
PVC @ 32 mm
- 1 x Joints on plastique doux
PVC @ 40 mm

1.81




Dichtungen

Joints
EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
pvC PVC
CHF excl. CHF incl.
Dichtungssortiment Gamme de joints
ocOO [lWmum
caoutchouc
78 654798 LX B, LX V2", 2X 3" 5 2X M22, 3 LhLs) 1HE
Keildichtungen weich Joints on plastique doux
5 Stiick
78 6566 98 5 piéces 5 3.81 4.10
7 1611038 I 687984 1" ;0 32 mm
5 Stiick
78 6568 98 5 piéces 5 3.81 4.10
71611038 687991 17" ; @ 40 mm
Hutfilter mit Dichtung Filtres de rechange avec joint
5 Stick
78 6570 98 5 pieces 5 7.06 7.60
71611038 1 688004 V2", 19 x 14 x 2 mm
5 Stiick
78 6572 98 5 piéces 5 7.15 7.70
O O 7 611038 1688011 i
Siphonverbinder Connecteur de siphon
T e ’
7 1611038 I 688028
Siphonverbinder Connecteur de siphon
0 HEL L] s .
71611038 1 688035
Siphonverbinder/Steckdichtung Joint a enficher
no. 152.496.00.1
H“I “ ||| H ”"H ”IH' O8I g 40/ mm 1 @ 4.36
025416 1018995
”"”“"“ ”"H'WH B O IS S RER
025416 1018988

GEBERIT

1.82




Dichtungen

Joints
EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
PVC PVC
CHF excl.  |CHF incl.
Dichtungsset Set de joints
fur Siphon Lavabo
78 631098 pour sifons lavabo 12 3.57 3.85
o 7611038 ' 687724 Vi @32 mm
Dichtungsset Siphon Spiile Set joint pour siphon d'évier
1 x Flach-, 3 x Keildichtung
78631598 Txjoint plat, 3xjoint conique 3 4.69 5.05
711611038 I 184278 1x1%"; 3 x40 mm
Dichtungssatz Set de joints
‘I|"H|IH’||H|”IH‘| pour o 0
pour sifons lavabo
755052 98 %" x @ 32/40 mm : GEBERIT 5 15.60 16.80
77611038 7 180485 NO. 240.366.00.1
GEBERIT
Dichtungssatz Set de joints
fur Sifone
755053 98 pour sifons 5 7.47 8.05
71611038 I 180539 %" ; 40 mm / 240.367.00.2
GEBERIT
0-Ring fiir Waschtischsiphon Joint torique p. tuyau siphon
zu Abgangsrohr Direktsiphon
755055 98 dévacuation & passage direct 5 6.45 6.95
7

GEBERIT

611038

134334

32x2mm ; 242.562.00.1

1.83




Dichtungen

Joints
EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
PVC PVC
CHF excl.  |CHF incl.
PE-Schleifring Bague PE
5 Stiick
78 6582 98 5 pieces 12 5.43 5.85
71611038 1 688042 44,5 x 40 x 2 mm
Gummidichtung fiir Tauchrohr Joints pour tube prolongeur
5 Stiick
78 6534 98 5 piéces 5 5.34 5.75
71611038 ' 687878 36 x 31 x 4.5 mm
WC-Aussenverbinder Fixation extérieur pour WC
weiss
78 6586 98 blanc 3 6.45 6.95
S 7 1611038 I 688059 @ 48 mm ; 38-45 mm
- flir Anschlussstutzen 48mm
- flr Spilrohr 38-45mm
- pour raccord de 48mm
- pour tuyau de chasse 38-45mm
WC-Spiilrohrverbinder Manchette pour tube de chasse
hochhangend
78 6588 98 montage en haut 6 3.25 3.50

71611038

688066

26-32 mm ROHR ; 48 mm

- fir Anschlussstutzen 48mm

- fir Spulrohr 28-32mm

- pour raccord de 48mm

- pour tuyau de chasse 28-32mm

1.84




Dichtungen

Joints
EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
PVC PVC
CHF excl.  |CHF incl.
Heberglockendichtung Joint de cloche chasse d'eau
ab Modell 76
63x32x2mm ; GEBERIT
71611038 I 180447 816.418.00.1
GEBERIT
Dichtung zu AP Spiilkasten Joint pour chasse d'eau posé
‘I””lll‘” ||H|”|‘|H s e
dés 1985
75505198 110 x 84 x 14 mm ; GEBERIT 5 = W=
71611038 I 180546 813.812.00.1
GEBERIT
Dichtung zu AP Spiilkasten Joint pour chasse d'eau posé
L 4

7611038 ! 187651

1.89




Montagematerial
Matériel de montage

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
Dichtungsmasse plastic-fermit Pate calfatage plastic-fermit
weiss
733005 94 blanc 1 @ 9.66
0307771 060019 250 gR
‘§ Plastic-fermit 'f
=
Dichtungspaste neo-fermit Pate d’étanchéité neo-fermit
fir metallene Gewinde
780681 94 pour filetage métalique 1 @ 28.78
030777 1010052 800 gR
Gewinde-Dichtpaste Pate d’étanchéité de filet
|“|“”|\|\ [ E————— s A em
002545 11053738
‘I””"I‘H ‘l“ |\|H| “ 7806789 |90 gR SN 7.89
71611038 1 469962
Dichtungshanf Chanvre dans le distributeur
7 40g

611038

162900

1.86




Montagematerial

Matériel de montage

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
Gewinde-Dichtpaste + Hanf Pate d’étanchéité + chanvre
1 T ] e———————— 3
71611038 11 187675
Gewindeband PTFE Ruban pour filetage PTFE
1 T | P
71611038 11 687670
Sanitar-Silikon Silicone sanitaire
weiss A
= |\H|\||HH||H||H|\H o [ e
% 030777 " 160603 100 ml
\ \ transparent >
5, 78 0662 98 transparente 8 " 9.66
Z= 030777 160627 100 ml
Befestigungsset fiir Wand-WC Jeu de fixation pour toilets
verchromt
50 9582 98 chromé 1 10.96
711611038 11 687694 12 x 140 mm
Befestigungsset fiir Stand-WC Jeu de fixation pour toilets
verchromt =
50 9580 98 chromé 9 6.36
{ ’ 7611038 11 687687 6x 70 mm

1.87




Montagematerial
Matériel de montage

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
pPVC
CHF excl.
Befestigungsset fiir Lavabo Jeu de fixation pour lavabo
& verchromt =
50 9581 98 chromé 1 5.94
71611038 11 687700 10 x 140 mm
Clé de lavabo
T - 6 22.75
711611038 1 171421
I 1] ————— 6 2078
71611038 1 177515

1.88




Reinigung und Service
Nettoyage et maintenance

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
Ausguss-Entstopfer Ventouse a déboucher
Holzstiel FSC® 100%
| 352506 98 manche en bois FSC® 100% 3 @ 6.31
7 1611038 | 172749 39.5x13.5x13.5cm
Rohrreinigungsspirale Furet nettoyage
Metall - mit Spiralkopf
708020 96 métal 1 é 14.67
71611038 ' 688219 @b6mm;3M
Furet
Metall - mit "Greifkopf"
708022 96 meétal, téte de préhension 1 é
71611038 1 688233 @9mm;5M
Rohrreinigungsspirale Furet déboucheur évier
Metall / blau
708023 96 métal / bleu 1 &
71611038 1 688240 @é6mm;45M
Meisterstampfer Ausguss-Entst. Ventouse a déboucher
universal
70 8070 94 universel 5 @ 21.36
7061 008987

1038

? 160 mm, H 520 mm

1.89




Reinigung und Service
Nettoyage et maintenance

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
PVC PVC
CHF excl.  |CHF incl.
Quiki-Set Ablaufreiniger Quiki-Set net. d'écoulement
1/," . 2
HI"l”lI‘ H ””” HllH” 70804098 Ii23[/]0r\222|\/zl):<1®/24r2714n):1 IMEBEL 0o ‘ﬂ 38.53 | 41.50
611038 Il 008857
Déboucheur
i &
|H |‘ ”I ||” ‘ ”"m"” nogorrgy | T sehwenkbarer Blocke T | 3853 4150
004625 1719916

1.90




Reinigung und Service
Nettoyage et maintenance

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro

no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.

Abflussreiniger Rap'id Déboucheur Rap'id
Kunststoff
708080 98 Plastique 20 5.5
71611038 | 127855 44 x 1.4 cm ; 2 Stk/pcs

Hergestellt aus Recycling-
Materialien (PCW).
PCW-Anteil > 99 %
Verpackung FSC MIX
Fabriqué avec matieres
recyclées (PCW).
PCW-pourcentage > 99 %
Emballage FSC MIX

1.91




Reinigung und Service
Nettoyage et maintenance

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
Universal-Fiillventil Robinet-flotteur universel
=l
58350098 | %" 25 H 43.18
70611038 | 048440 =
- passt in alle Norm-Spiilkasten
- detaillierte Montageanleitung
beiliegend
- Durchflussmenge bei 0.5 bar:
4.2 |/min
- s'adapte a toutes chasses d'eau
normale
- description de montage détaillée
ci-joint
- débita 0.5 bar: 4.2 l/min
Steckschliissel Clé a tube
zamac =
16710598 zamac 3 4.83
711611038 678531 6 mm ; 2 Stk./PCS.
Clé pour radiateur
verzinkt =
355112 98 zingué 3 4.22
71611038 1 678524 5.0 mm ; 2 Stk./PCS.
Armaturenfett Graisse pour robinet Glissa
LT — ;
711611038 1 678845

1.92




Reinigung und Service
Nettoyage et maintenance

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
PVC PVC
CHF excl.  |CHF incl.
Design-Fiihlerelement RAX thermostatiques de design RAX
Chrom &
ml“l ”I ”mu ‘"H 78910097 | chromé 50| 1] | 685 72—
511702420 " 057323 R1/2AG;R1/2
Weiss &
Hl”"“ ”I ""l”ll” m 78910197 | Blanc 1 )| sams| 89—
51702420 ' 110523 M30X1.5
= Wei
eiss &
m"" ”I ”mu ml‘ 78910297 | Blanc 1 )| s8] 89—
511702420 ' 057309 R1/2AG;R1/2
schwarz >
ml“l ”I ”H m"m 78910397 | noir 0| [T) | e221] en—
511702420 ' 065496 R1/2
Heizkoperthermostat Eco Thermostat radiateur Eco
. P
> m""”m mlm ‘"I‘ 78910897 | 12| ) | es—| 0=
blanc
511702425 1 245329
£ Bustoot”

- Bis 30% Energie-

einsparung

- In-home Steuerung lhrer
Heizkdrperthermostate
Zeitplan, der zu [hrem

Leben passt

- Einfache Steuerung
jedes einzelnen
Heizkorpers
Uber App auf dem
Smartphone mit

Bluetooth-Technologie

- Contréle de la tempé-
rature facilité
depuis votre domicile
programmez le pour
vous simplifier le

quotidien

- Un contréle facilité et
individuel de chaque
radiateur via app
smartphone fonction-
nant avec la
technologie Bluetooth

- Bluetooth zur Program-
mierung der

Heizkorperthermostate

- Einfache und schnelle
Installation

- Niedriger Gerausch-
pegel < 30dB

- Manuelle Einstellung mit
Drehradlésung

- Programmez vos
thermostats via
Bluetooth

- Des économies d'énergies - Installation rapide et
allant jusqu'a 30 %

simple

- Niveau de bruit
tres faible < 30dB

- Possibilité de contréler
le thermostat
manuellement en
tournant la molette

1.93




Reinigung und Service
Nettoyage et maintenance

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
pPVC
CHF excl.
Starter Pack Ally Pack de démarrage Ally
weiss >
= blanc (>
( L ||‘||||”||‘ ”mm" 78910997 12 187.56
( RA, RAV, RAVL, M30x 1.5 ;
Kj \Q 5 1702424 11 056551 o35 o( g T

- Einfache Installation und - Batterielebensdauer

Bedienung mit App

- Steuerung mit Sprach-
assistent Amazon

, Google
Assistant

- Public API Schnittstelle

- Cloudserver mit sicherer
AES Verschliisselung
fir Datensicherheit

- Zigbee 3.0-zertifiziert

- Passend fiir alle
gangigen Heizkaor-
perventile

- Installation et utilisa-
tion faciles grace
au contréle des

Alexa

>2 Jahre

- Stellgerausch <30dBA

- Bis 30% Energie-
einsparungen

- Fir Heizkgérper und/oder
Fussbodenheizung
mit bis 32 Ally™
Thermostaten

- Erfillt EU-Richtlinie
EPBD zur Gesamt-
energieeffizienz
von Gebauden

- Durée de vie de la
Gesamtenergieef-
batterie >2 ans

- Niveau de bruit du

applications thermostat

- Contréle avec lassistant <30dBA
linguistique Amazon - Jusqu'a 30 % d'économies
Alexa ou Google d'énergie

Assistant - Pour les radiateurs
- Interface Public API et/ou le chauf-
- Serveur Cloud avec fage au sol avec
cryptage AES pour jusqu’a 32 Ally™
plus de sécurité thermostats

des données
- Certifié ZigBee 3.0

- Convient a tous les surla

corps de vannes
courants

- Conforme a la direc-
tive européenne

performance
énergétique des

batiments

1.94




Reinigung und Service
Nettoyage et maintenance

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro

no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
pPVC PVC
CHF excl.  |CHF incl.

Heizkorperthermostat Ally Thermostat de radiateur Ally
- blanc >
78911097 24 92.85| 100.—
’ RA, RAV, RAVL, M30 x 1.5 ;
511702425 11 245015 _aco I’
5-35°C
o ; -

- Elektronischer
Heizkdrperthermostat

- Radiator Heiz-
korperthermostat

- Batteriebetrieb

- Kompakt und

einfach zu be-

dienen

Téte

thermostatique est

un robinet connecté

destiné a une

utilisation

résidentielle.

Le thermostat

de radiateur est

alimenté par des

piles.

- Compact et
facile a utiliser
gréce a un volant
manuel et un bouton
unique.

= f X

- Danfoss Ally™
Heizkorperthermostat
ist ein Zighee
3.0-zertifiziertes
Produkt, mit Danfoss
Ally Gateway™ und
mit Systemen von
Drittanbietern, die
das Zigbee-Protokoll
verwenden, kompatibel

- Le thermostat
est un produit
certifié Zigbee 3.0,
compatible avec
Danfoss Ally
Gateway™ et avec
systemes tiers
utilisant le
protocole Zigbee.

1.95




FLEXO® Panzerschlauche
FLEXO® Tuyeaux renforcés

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
PVC pVC
CHF excl. CHF incl.
Anschlussschlauch DN8 Tuyau d'alimentation DN8
IGxIG =
388310159 FxF 3 1 13.93 15.—
7 1611038 ' 126995 %" x %" ;15 cm E—
IG x1G =
388310 209 FxF 3 1 14.30 15.40
71611038 ' 127008 % x %" ;20 cm
IG x1G =
388310 309 FxF 3 1 16.62 17.90
71611038 ' 127015 %" x %" ;30 cm
IGx1G =
388310409 FxF 3 1 19.96 21.50
7 1611038 I 127022 %" x %" ; 40 cm
IGxIG =
388310509 FxF 3 1 21.36 23.—
7 1611038 ' 127039 %" x %" ;50 cm E—
IGx1G
388311008 FxF 3 20.89| 22.50
71611038 ' 128494 %" x %" ; DN8 /100 cm
IGxIG =
388320 159 FxF 3 1 13.93 15.—
71611038 ' 127114 V2" x V2" ; 15 cm
IGx1G =
388320 209 FxF 3 1 16.62 17.90
71611038 ' 127121 %" x %" ;20 cm
IGxIG =
388320 309 FxF 3 1 18.29 19.70
71611038 ' 127138 V2" x %" ; 30 cm —
IGxIG =
388320 409 FxF 3 1 19.96 21.50
71611038 ' 127145 V2" x 2" ; 40 cm
IGxIG =
388320 509 FxF 3 1 21.82 23.50
71611038 ' 127152 V2" x V2" ;50 cm
IG x1G
388321008 FxF 3 20.89| 22.50
7 1611038 ' 128593 V2" x /2" ; DN8/100 cm
IGx1G
388842008 FxF 3 26.93| 29.—
71611038 I 161798 ¥ x %" ; DN8 /200 cm
IGx1G
388842508 FxF 3 30.18| 32.50
71611038 I 161804 %" x %" ; DN8 /250 cm
/",/."\
[ |
svGw © PYSwW
w SSIGE
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FLEXO® Panzerschlauche
FLEXO® Tuyeaux renforcés

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
Anschlussschlauch DN8 Tuyau d’alimentation DN8
IGx1G =
388330 209 FxF 3 1 14.30
71611038 1 127046 %" x 2" ;20 cm E—
IG x1G =
388330 309 FxF 3 1 16.62
711611038 1 127053 %" x 2" ;30 cm
IGx G =
388330 409 FxF 3 1 19.96
71611038 1 127091 %" x 2" ; 40 cm
IGx G =
388330509 FxF 3 1 21.36
71611038 1 127107 %" x 2" ; 50 cm —
IGx1G
38833100 FxF 5 @ 19.03
711611038 1 128791 %" x 2" ;100 cm
IGx1G =
388529 98 FxF 200 12.44
711611038 1 215798 V2" x %" ; 30 cm
IG x1G =
38853098 FxF 150 15.41
71611038 11 215804 V2" x %" ;50 cm
SvGw ° PYSW
SSIGE
Panzerschlauch DN8 Tuyau renforcé DN8
IG x IG gebogen
38852198 F x F coudé 5 9.38
71611038 1 215712 %" x %" ;20 cm
IG x IG gebogen
388391508 F x F coudé 3 39.—
71611038 1 161767 %" x %" ; DN8 /150 cm

@)
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FLEXO® Panzerschlauche
FLEXO® Tuyeaux renforcés

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
PVC PVC
CHF excl. CHF incl.
Anschlussschlauch DN8 Tuyau d'alimentation DN8
e IG x Quetschverschraubung =
5 ﬂ ; 388340129 F x Raccord bicéne 3 1 13.93 15.—
711611038 ! 126896 %" x10mm;12cm —
IG x Quetschverschraubung =
388340 209 F x Raccord bicéne 3 1 15.04 16.20
71611038 ! 126902 %" x 10 mm; 20 cm
IG x Quetschverschraubung =
38 8340 259 F x Raccord bicéne 30 1 15.41 16.60
71611038 1 168124 %" x10mm ;25 cm
IG x Quetschverschraubung =
388340 309 F x Raccord bicéne 3 1 16.62 17.90
711611038 1 126919 %" x 10 mm ; 30 cm
IG x Quetschverschraubung =
388340 359 F x Raccord bicéne 30 1 15.04 16.20
711611038 1 167950 %" x 10 mm ; 35cm —
IG x Quetschverschraubung =
388340 409 F x Raccord bicéne 3 1 15.41 16.60
7611038 ' 126926 %" x 10 mm ; 40 cm —
IG x Quetschverschraubung =
38 8340509 F x Raccord bicéne 3 1 20.89 22.50
711611038 1 126933 %" x 10 mm ;50 cm
IG x Quetschverschraubung
388341008 F x Raccord bicéne 3 30.18| 32.50
71611038 1 161743 %" x 10 mm ; DN8/100 cm
IG x Quetschverschraubung =
388350 209 F x Raccord bicéne 3 1 14.30 15.40
71611038 ! 126957 V2" x 10 mm ; 20 cm —
IG x Quetschverschraubung =
388350 309 F x Raccord bicéne 3 1 17.18 18.50
711611038 ! 126964 2" x 10 mm ; 30 cm —
IG x Quetschverschraubung =
38 8350 409 F x Raccord bicéne 3 1 19.96 21.50
71611038 1 126971 V2" x 10 mm ; 40 cm
IG x Quetschverschraubung =
38 8350 509 F x Raccord bicéne 3 1 22.75 24.50
711611038 ! 126988 V2" x 10 mm ; 50 cm
/a
[~ |
Svew . YW
w SSIGE
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FLEXO® Panzerschlauche
FLEXO® Tuyeaux renforcés

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
pvC PVC
CHF excl.  |CHF incl.
Panzerschlauch DN8 Tuyau renforcé DN8
(5 . — Quetschverschr. x Rohrstutzen
" Em is— ‘I””"I‘ H ||||m|||‘| 388501 98 raccord bicéne x tube 5 11.42| 12.30
71611038 11 215514 8MM x 8MM ; 30 cm
Quetschverschr. x Rohrstutzen
388504 98 raccord bicéne x tube 200 11.42 12.30
71611038 I 215545 10 mm x 10 mm ; 30 cm
7.4
svGw © PYSW
w SSIGE
Anschlussschlauch DN 8 Tuyau renforcé DN 8
=5 IG x AG
A 388480 309 FxM 3 15.60 16.80
71611038 1 161729 %" x %" ;30 cm
IG x AG
388480509 FxM 3 18.57 20.—
71611038 1 161712 %" x %" ;50 cm
7.4
svaw . PYSW
w SSIGE
Anschlussschlauch DN 8 Tuyau renforcé DN 8
IG x AG kurz =
388620 359 F x M court 10 1 15.41 16.60
711611038 I 168094 %" x M8x1 ;35 cm
IG x AG kurz =
388620509 F x M court 3 1 16.53 17.80
71611038 11 179229 %" x M8x1; 50 cm
IG x AG kurz =
388630359 F x M court 3 1 15.41 16.60
711611038 1 168087 %" x M10x1 ; 35 cm -
IG x AG kurz =
388630509 F x M court 3 1 16.53 17.80
711611038 I 167967 %" x M10x1 ;50 cm —
7.4
svGw ©, PYSW
w SSIGE
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FLEXO® Panzerschlauche
FLEXO® Tuyeaux renforcés

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
PVC PVC
CHF excl. CHF incl.
Anschlussschlauch DN10 Tuyau d'alimentation DN10
IG x I1G
_ 388410509 FxF 3 19.96 | 21.50
711611038 11 127169 Y x %" ;50 cm
IG x IG
388410759 FxF 3 17.55 18.90
711611038 ' 127701 Y x %5 75 cm
IGx1G
388411008 FxF 3 22.28 24.—
711611038 I 128647 Y x %" ;100 cm
IGxIG
388411508 FxF 3 25.07| 27.—
711611038 Il 128654 Y x %" ; DN10 /150 cm
IG x I1G
388412008 FxF 3 26.46 28.50
711611038 I 128661 %" x %" ; DN10/ 200 cm
a\
SvGw . BvsY
w SSIGE
Anschlussschlauch DN 10 Tuyau renforcé DN 10
IG x |G gebogen
388420 809 F x F coudé 3 23.21 25.—
711611038 I 167929 %" x %" ;80 cm
IG x IG gebogen
388421508 F x F coudé 3 25.53| 27.50
7 1611038 I 128609 Y x %" ; DN10/ 150 cm
IG x IG gebogen
388422008 F x F coudé 3 27.86 30.—
711611038 I 128616 Y x %" ; 200 cm
a\
SvGw . BvsY
w SSIGE
Anschlussschlauch DN13 Tuyau d’alimentation DN13
IGx1G
_— 388452508 FxF 3 29.25 31.50
711611038 I 128708 %" x %" ; DN13 /250 cm
IGxIG
38 8453 008 FxF 3 38.53| 41.50
711611038 I 128715 Y x %" ; DN13/300 cm
a\
SvGw - PYSY
w SSIGE
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FLEXO® Panzerschlauche
FLEXO® Tuyeaux renforcés

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
pPVC
CHF excl.
Anschlussschlauch DN13 Tuyau renforcé DN13
IG x IG gebogen
388470 609 F x F coudé 3 22.75
71611038 1 167943 V2" x V2" ; 60 cm
IG x |G gebogen
388461008 F x F coudé 3 25.53
7611038 ! 128753 % x %" ; DN13/100 cm

IG x IG gebogen

388462008 F x F coudé 3 29.25

7 61 H12

@)

1038 8760 %" x %" ; DN13 /200 cm
IG x IG gebogen
388463008 F x F coudé 3 38.53
711611038 ! 128685 %" x %" ; DN13 /300 cm

o)
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FLEXO® Panzerschlauche
FLEXO® Tuyeaux renforcés

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
pvC PVC
CHF excl.  |CHF incl.
Panzerschlauch DN20 Tuyau renforcé DN20
IGx1G =
388553 98 FxF 1 1 32.03 34.50
P 71611038 ' 092931 %" x %" ;50 cm —
IGxIG =
388554 98 FxF 1 1 42.71 4L6.—
7 1611038 1 092948 Y x %" 70 cm
IG x1G =
388555 98 FxF 3 1 47.35 51.—
7 1611038 I 092955 Y x %" ;100 cm
Panzerschlauch DN25 Tuyau renforcé DN25
IGx1G =
- o ey 388556 98 FxF 3 1 47.35 51.—
UEREEE el 7 V6110381 0c2062 "x1%:50em —
IGx1G =
388557 98 FxF 3 1 59.42 64.—
71611038 1 092979 1"x1";70cm
IG x1G =
388558 98 FxF 1 1 68.71 74.—
7 1611038 I 092986 1"x1";100 cm
Panzerschlauch DN32 Tuyau renforcé DN 32
IGx1G
388559 98 FxF 1 78.92 85.—
7 1611038 1 092993 1" x 1" ; 70 cm
IGxIG
388560 98 FxF 1 95.64| 103.—
7 1611038 1 093006 1" x 1V ;100 cm
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TECHLINE NT

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
PVC
CHF excl.
Panzerschlauch DN 25 Tuyau renforcé DN 25
IGx1G =
e o RWNNM9 | FxF 10 : 34.82
7611038 1 179212 1"x1";50cm L
IG x1G =
329072119 FxF 1 1 39.—
7 1611038 168216 1"x1";70 cm
IGx G =
329073119 FxF 1 1 45.03
71611038 I 168209 1"x1";100 cm
Panzerschlauch DN 32 Tuyau renforcé DN 32
G ) e ' 6 x16
K 329272119 FxF 1 58.50
7 611038 I'179205 1" x 1" 5 70 cm
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Prospekte u. Verkaufshilfen
Prospectus et aides de vente

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro
no EAN no d'article description ce ue Stk.
pPVC
CHF excl.
Gewindelehre mit Kleber Calibre filetage étiquette

I

maxi 11 Dimensionen
98 9125 56 maxi/ 11 dimensions 1 @

71611038 1 181376 32x10x20cm
Preis auf Anfrage.
Bei Interesse kontaktieren Sie
unseren Aussendienst.
Prix sur demande.
En cas d'intérét, veuillez
contacter nos représentants.
Flyer "Heizkosten sparen!" Dépliant “codts de chauffage"
. deutsch
1 1
i ettt = 7 1611038 1679248 D A6
pfesiimbeir iy i T
: i franzésisch
; (\.4 98912121 francais 1 @
711611038 ! 181420 FiAb
italienisch
s 98912122 italien 1
611038 11 181437 I'; A6

= -
ik

Preis auf Anfrage.

Bei Interesse kontaktieren Sie
unseren Aussendienst.

Prix sur demande.

En cas d'intérét, veuillez
contacter nos représentants.
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Prospekte u. Verkaufshilfen
Prospectus et aides de vente

« .
TRINKWASSER-
INSTALLATION

Klemmverschraubungen mit PE-X Rohren

diaqua’

Preis auf Anfrage.

Bei Interesse kontaktieren Sie

unseren Aussendienst.
Prix sur demande.

En cas d'intérét, veuillez
contacter nos représentants.

EAN-Nr. Artikel Nr. Beschreibung VPE VE UVP pro UVP pro
no EAN no d‘article description ce ue Stk. Stk.
pPVC PVC
CHF excl. CHF incl.
Leporello Trinkwasserinst. PEX Brochure installation eau PE-X
: Version Deutsch
98 0058 90 Version allemand 1 @
7611038 ' 185176 312x 210 mm
Version Franzdsisch
980058 91 Version francais 1 @
711611038 ' 185251 312x 210 mm
Version Italienisch
980058 92 Version italien 1
71611038 ' 118068 312x 210 mm
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DIAQUA AG Tel. +41 (0)61 716 75 11
Pfeffingerstrasse 21 Fax +41 (0)61 716 74 59 t
4153 Reinach info@diaqua.ch ma eu

Schweiz www.diaqua.ch
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